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EXUA SIEMPRE

Ediciones Bisiagne
PASAJE DE LA Pa2, 10 BIS
BARCELONA

Recomendamos a los sefiores
corresponsales las Ediciones
Cinematograficas BISTAGNE,
ias mejores en su género, y
deseamos entrar en relacio-

nes comerciales con aquellos

EDICIONES BIilIAGNE

EDICIONES BIUACNE

Pasaje da lo Paz. 10 bis. - BARCELONA
PRE LAS MEJOREES PELiCULA&’
PRE LOS MEJORRES ARTISTA"
PRE LAS MEJORES NARRACIONEt]

Coleccione usted las si-
guientes publicaciones:

EL FILM DE HOY

Precio, eofi postal regalo: 30 céntimo*
EDICIONES IDEALES
Precio! SO céntimoe

y los inimitables

EDICIONES ESPECIALES
Siempre las mefores pciicnlas

corresponsales que no las
recibieran. Rogamos asimis-
mo al lector de este anuncio
ame lo atencién sobre este
particular a su librero habi-
tual, si éste se encontroro en
el coso de no recibir estas
Ediciones.
Remitimos catalogos a quien
los solicite, gratis y sin com-
promiso.
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Una escogida seleccion de las peliculas que se
presentaran esta temporada

UN CONJUNTO DE CELEBRADAS ESTRELLAS

Variados e interesantisimos articulos de afamados escritores cinematograficos

UN ALBUM DE NUEVAS PAREJAS DE ESTA TEMPORADA

Un relato de un sagaz detective que describe como el cine le ayudd a desen-
mascarar a los delincuentes

Una detallada estadistica de las producciones espafiolasy extranjeras que se
estrenaron desde septiembre de 1933 ai mismo mes de este afio

Un completo catalogo de las mas importantes peliculas que se anuncian para
esta temporada

y, adjunta,

UN ARTISTICO SUPLEMENTO DE UN POETICO PAISAJE DE SUIZA
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DESTACADAS PRODUCCIONES DE |IA TEMPOPADA 1934-35

P<M*ra d«
I* fabrica», con
GMn«n« 0*1
»i0z, i«cqu«i
fMona
‘"Goy».

dc« alracci00™>
con mirry Biut, Pl*e «El heredero dsf Bal

Manchar y Alie« Reid. Tabarin», por Duv«Hé«

y «Ei Iren de las 8'47», con Alady, L«pe,
Acuaviva, Sanipere y Conchita R*y. Pro-
' duecién R. Chevatter.

xpMiiy». «* M«ic«l Pa«Mt coiL BW E1IFa~P*I6IEI-®ei*
M «re»*.
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DESTACADAS PftODUCC'OMcS DE LA TEMPORADA 1934-35

SOR ANGELICA

Primera produccién de I«

SERIE ORO NACIONAL
con LINA YEC»OS, RA-
MON DE SENTMENAT,
IDA DELMAS, LUIS ViI-
LLASIUL, Enriquela Torres,
Emilio Perellé, Firia Co-
nesa, Teresa Manzano y
el nifio Arturifo Cirelli.

Direccion de F. GARGALLO
Musica de! meestro V. Fornés

SELECCIONES
CAPITOLIO



SELECCIONES
CAPITOLIO



DESTACADAS PRODUCCIONES DE LA TEMPORADA 1934-35

J. N.CINNAMOND

P RESENTA A

RAFAEL ARCOS

EL NINO

D E L AS

COLES

H
Libre Ilustraciones Mws<col*i
Capella y De Lucio Maestro Boilester
Direccion JOosé OQSpOT
Oir»ccibn arti»»icQ Sonido o corgo de lo
Carlos Farae E. LC. S. A.,, de Aranjuei

Orro$ intérpretes
Maruja Carrizo - La Gioconda - Olga Romero
Lui$ Llaneza 1 Luis Rivero



EL NEGRO
QIIE TENIA
EL ALMA BLANCA

Partitura musical del maestro
MONTORIO f
[

EXCLUSIVAS BALART y SIMO «K
13



ATLANTIC FILMS

presenta a



ATLANTIC FILMS

presenta
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ANNA MAY WONG
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IINITED
ksRRTISTS/

PRESENTAN EN

T [/ V O

AL GENIAL COMICO

EDDIE CANTOR

EN LA ESPLENDIDA COMEDIA MU-
SICAL DE

SAMUEL GOLDWYN

ESCANDALOS ROMANOS

CON RUTH ETTINO, GLORIA STUART,
DAVID MANNERSYLAS «GOLDWYN

GIRLS»



M
TEMPORADA
TRIUNFAL

a RUTU do una rigurosa y depurada seleccion entr™ el
grueso de la produccién europea hoy en pleno triun-
lo. he ahi seis titulos prometedores: «Noches mos-
IOvitas», «Federica», «Noches en los bosques de

Viena*. «Los de catorce afios-, «Carnaval ij amor* vy

«Trenck». Titulos que corresponden a producciones de ele-

vadisinios calores y que se honran en distribuir para Ca-

EaJufia, Hragon y Baleares, Malla Ronerl, Exclusivas Star

Films. PeHculas que hacen innecesario todo elogio, toda

propaganda previa, porque para ellas hablan con creces

y brillantemente, los propios titulos, el nombre de sus di-

rectores e intérpretes. Su lenguaje es claro y concreto.

Sus palanras llenas de sugerencias... Hablan de produc-

ciones excepcionales...

¢(Podria ser de otra manera, por ejemplo, cuando en una

produccién como «Noches moscovitas-, basada en una cé-

lebre novela de Pierre Benolt, vemos el nombre prometedor
de un director de la inteligencia y la vision artistica de

/"Mexis Oranowsky? ;Cuando ot)servamos en ella el valor

inapreciable de los nombres de Annabella. Harry Baur,

Pierre Richard Wilm y sabemos de la colaboracion de la

célebre orquesta tzigana de rtltredo Rodé que lan grato

recuerdo dejara por su interpretacion en -El Danubio
azul-?

Seleccion de material admiraoie esos seis titulos que. dada

su grandiosa importancia, han sido rdpidamente contra-

tados por la empresa Kantasio i‘n su afsn de lanzar desde
su pantalla las mejores obras.

Entre ellas anotamos -Noches en los iMsques de Viena»,

maravilloso film en el que palpita el genio de los grandes

maestros Schuliert, Strauss, Lanne y flbraham y'que se
enriquece con la colaboracién de la Orquesta Sinfénica de

Viena y la interpretacion de Magda Schneidcr. «Federi-

ca., que se basa en la tamosa cperéta del mismo nombre de

Franz Lehar y que comporta una musica hermosisima,'-Los

de catorce afios», maravilloso poema cinematografico en

el que mdusica e imagen se enlazan en cstretiia rompen
nelracién para asombrar al mundo con la realidad de un
arte nuevo ysublime. «Carnaval y amor-, bella comedia mu-

sical con motivos de Strauss,
y -Trenck-, produccion de
gran riqueza y fastuo. itlad que
nos hace revivir una época in-
olvidable y que en su cuadro
interpretativo cuenta con la ta-
mosisima g admirada actriz de
*Muchachas de uniforme», Do-
rotea Wieck.

Una temporada de éxitos...
De grandes éxitos para -Ma-
lla Robert Exclusivas Star
Films-,

=z 00X



AGUA DE
BARCELONA

LOCION PARA EMBELLECER
PRESERVA Y MEJORA EL CUTIS.

Conservar su
belleza es el
ideal de toda
mujer, porque
sabe que real-
za su hermosu-
ra, dandole el
encanto de la
juventud.

premiada en varias

EXPOSICIONES

Clase extra, 4 ‘"50-Primera, 3*50
Corriente, 3

R E G A L O

A todas los sefioras que compren un;i caja seduccion «Ninettoi- serdn obsequhdos
con un sobre de excelente champl mediciniil «Ninelle»isu precio 0‘€0 sobre; pue.
de elegirse para cabello rubio o negro, segun el color de su cabello, recortando es-
te anuncio y entregdndolo a su proveedor o a nuestro depositario, Comercial Ané-
nima Vicente Ferrer, Ploza Catalufia, n.5 12.

Si no lo encuentra en su localidad también se ie manda libre de gastos mandando
2-65 ptas. en sellos de Correos a Produ.;tos Ninette, Av. Mistral, n.5 56-58, Barcelona.

RENE FERTE

PROTAGONISTA
DE

«JUDEX*

N A T Il e | K A

A CEITE V EG ETAL

Devuelve al cabello su color natural primitivo sir>tefirlo.
De aplicaciéon fécil. No mancho Ila piel.
Completamente inofensivo. Perfume delicioso.

Precio 8 30 (timbres inclufdosj

J. Romero, Vda. Canals - E. Granados 110. Barcelona



DOLORES
DEL RIO

esfr«llo da Worr>*r
BrovRrsf Hatidna!
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PAUL MURNI'

de Warner

Bros-Firsf Nationaf.



KAY FRANGI!i

A&frelia ds Wornsr il
Bros-Ftrsf Nationo!,
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DICK POWEIIi

esiraifa d* Warner
Sro» Firit NfiKoncil



JOAN
BLONDELL

tfirtftlia da WoTn«r
NciUiMai.
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Ayuntamiento de Madrid

AL JOLSON

estreDa de Warner
BrovRrsf Notionol.

<=



9ARBARA
STANWYCK

estrtila d« Warner
BroS'Firsf National.
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JAMES
CAGNEY

estrella de WQrrt«r
Bros-Flrst NaHonol.
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Es 'Bftiu Westmir-, el Ueuo de projeccion oos ofrece
si electo Imponente de los ejército) j de las maliUndes.

LA PRODUCCION
ALefc/"ANA

exisle en el imuntin tcrrono iii mtillitud que <c lihMp
, lihre del posible fatal impulso que protiuren ron frv*
JW cucnciii les exaltadas pasiones de la po)itk-0 u In

luria Imiomaile (i? los clemi'ntos. La muchk’diiiiinre.
ccmo la Naturaleza, tia di sufrir constatUcmenle la rtoio-
rosa adversidad d¢ inespcrailas coiimocioiies quo di’slru-
ijen del mismo modo la hermosura d¢& un pnisaje qut la
ot)ra reali2aiia sabiamsnte por «l esfuerzo d; los modernos
puetilos civilizados.
Las recientes convulsiones puDlicas provocadas en Ale-
mania por tendencias contusas y antagonicas, son. put>s.
la causa cierta de la muy lamentable decadencia actual
de la produccidon cinematografica germana.
Nunca quizad, como en ios rteslavoraoles momentos pre-
sentes. estuvo la industria del film lalemi'm en maHor cal-
ma. Casi lodos sus estudios, desde junio ultimo, cerrjron
sus puertas y la -Filmoank- (Banca dsl Film), que en
multiples casos es la que desemuolsa lo.s fondos para el
redaje de las obras esperadas, no dispone aiiora, al pa-
recer. de las habitualmente necesarias sumas fabulosas
para tan elevado oDjeto, ga que el coste de una excelente
presentacion no puede tencf un presupuesto limitado. Se
confia, no otistante, en que en enero préximo la actividad
cineméatica serd reemprendida con toda amplitud y sin
trabas.
«Haiis Westmar». una de las producciones mas recien-
tes, es un film nacionalsocialista que refleja con verda-
dera exaclitud jos agitados tiempos dificultosos que atra-
viesa hoy el discutido régimen hitleriano. Pero, ai lIgual
que la tormenta “nomentanea, la entorpecedora contusién
3Ctual na de disiparse fugazmente 9 la pantalla volvera-
sin duda a ofrecernos con JncomparanlG abundancia la
intensa emocién diversa de escenas magistrales que la ci-
nematografia alemana logra y sabe preparar para pasmo
g placer de la infinita generacién espectadora.
Entretanto, las primeras firmas germanas del arte que
mas tuzo sentir a los humanos, proyectan -para préximos
dias la admirable creacion de nuevas cintas de luz cuyo
orden anuncia ya asi la prensa de Berlin:
La UFrt esti ultimando «Der junge Bar6n Neuhaus. (El
joven barén de Casanucva),cuyos principales intérpretesson
Kathe von Nagg y Victor de Kowa: «Spiei mil dem Feuer.
(Jugar con tuego). que tiene por protagonistas 'a Trude
Marlen 'y Paul Horbiger y >Woronzoff». con Brigitte
Helm, flinrechf Schonhals y Honsi Knoteck.
La Normaion da los dltimos toques a la nueva pelicula’
-Su excelencia el conde Zeppelin>.
La Lloyd FiJm termina ya su segunda produccion titu-
lada «TémbDola»; la Ariel Film, «El duefio dct mundo»
(Der Herr der Welt); la Cicero Film. -Hans en la luna, u
la iiFPi, *EI narciso amarillo».
Sin expresar injustas preferencias cabe perfectamente afir-
mar que una considerable disminucion en el rodaje de
peliculas alemanas representarla una profunda contrarie-
dad en el tervienfe anhelo y la sincera admiracion ai
cine que sentimos todos.
La competencia en la perfeccion <le las visiones del ma-
ravilloso lienzo vivienle, en la época en curso, se la discu-
ten. evidentemente, Alemania. Francia y América del Norte,
~os momentos actuales cie la produccién cinematografica
jalemana son, en efecto, de engorroso obstaculo, pero no
invade el alma, por fortuna, el temor de un fracaso defi-
nitivo. porque cualquier causa que entorpeciere en eabso-
luto las l)eneficiosisimas actividades del film seria estrago
tan perjudicial y tiorrendo como el de las querras fra-
tricidas que vienen
desdichadamente a pOR
turbar la dificil feli-

cidad de los hombrik XAVIER DE ZENGOTITA
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ff Seanes e'ta llevando

la faja eléastica
en todos sentidos

Le Qant sigue todos los

movimientos del cuerpo como

una segunda piel!
Imperceptible bajo los vestidos
mas finos, ligera como una pluma
da la impresiéon de no llevar nada.

Le Gant sujeta admirablemente, reduce las
caderas y proporciona una silueta elegante y juvenil.

Le Gant puede lavarse - y plancharse - un sin fin
de veces: su duracion estad garantizada.

Le Gant es la realizacion del
suefio de elegancia de toda
mujer moderna.

De venta: MADRID: El Paraiso, C. San Jer6nimo, 4. - BARCELONA: Carbonell, P. de Gracio, 33;
La Condal, Pyertaferrisa, 28; Corseteria Imperio, Fernando, 31; La Couronne, Puerta del Angel, 11;
El Corsé Higiénico, Launa, 49. - BILBAO: Coto, Ascao, 18. - CASTELLON: Soriano, Colén, 2/.

FIGUERAS: Casas, Gerono, 18. — GERONA: Roig, Ortas, 1; Faig, Cort Real, 9, - JIBRAITAR: Her-
nandez Hns., Real, 178. - GUON: Gutiérrez, Pi y Margall, 36. - LARACHE: Almacenes La Africana.
LAS PALMAS: Vogue, Diana, 67. - MALAGA: Aguja Oro, Nueva, 14, - MELILLA: La Giralda, Cha-
ceas. — OVIEDO; Amparo, Magdalena, 18. - PALMA: Lassalle, San Nicolas, 29. - SALAMAN-
CA: Almacenes Rodriguez. - San Sebastian: Sarasota, Hernani, 8. - SANTANDER: Gallo de Oro
Atarazanas, 16. - SANTA CRUZ DE TENERIFE: Corsés Prats, Pérez Galdds, 2. - SEVILLA: Queralto,
Pi y Margall, 9. - TARRAGONA: La Moderna, Unién, 5. - TORTOSA: La Porisién, Ciudad, 5. - VA-
LENCIA: Corsé de Paris, Ploza M. Benlliure, 1. - ZARAGOZA: Corseteria Gracia, Coso, 9.



fouglas Fairbanks, hijo, no se queda muy
atris en el concurso de Juicios de
1933. (I'ithi \V>inter lin>s-1"irHI Sclio/iol.)

“IHI**|AS de una estrella cirvematografica, al

ver el titulo de este articulo, se ru-
Jy|, borizar4, porque «jYo te demanda-

rél» puede ser para el resto del
mundo una tonteria, pero para Hollywood
puede ser, al mismo tiempo, una posible
profecia de futuros acontecimientos, y una
penosa recordacion de pasadas citaciones
ante Su Excelencia el Juez.

Es muy cierto que Jofinny Star, a través
de una larga experiencia, ha llegado a cons-
tituir un peligroso contendiente en cual-
quier tribunal; es muy cierto, también, que
nueve casos entre diez ventilados en
su contra seran resueltos a su favor, muy
a pesar de algin magistrado; es cierto que
muchos de los raqueteros de la ley que
tratan de comerciar con la cuenta béan-
caria de Johnny, valiéndose de los proce-
dimientos judiciales, al final resultan per-
dedores, PERO...

La mayor parte de las demandas estan
hechas de buena fe; pero muchos aboga-
dos, teniendo en cuenta que mister Star,
en un tiempo disfruté de amplios sueldos,
se olvidan de los compromisos y gastos de
éste, y con cualquier pretexto entablan jui-
cios en su contra. Como resultado: |una
avalancha de juicios! jUn diluvio de citacio-
nes! No hay, en consecuencia, «un servidor
de procesos», en iodo Los Angeles, que no
pueda, con los ojos vendados, sefialai ta
residencia de alguna estrella cinematogra-
fica, como un futuro filén de donde sacar
dinero. Verdaderamente es de sorprender
que muchos de nuestros astros no tengan
como direccién para su corresponderKia par-
ticular, la Audiencia del Condado.

(Y a propésito, en la Audiencia territorial
existe un pizarrén en el cual estan graba-
dos, con su respectivo autégrafo, los nom-
bres de las actrices y actores que han com-
F>arecido ante ella. jLos lapices que se ha-
bran gastado!)

Tomemos, por ejemplo, el caso de do -
ria Swanson. jMe ahi ur>a experimentada li-
tigante! Gloria tiene tantas demandas en
su contra que los chismosos de las esqui-
nas, los rumoreadores de la calle se hacian
cruces al pensar que se atreviera a regre-
sar de Europa a Hollywood- Pero no bien
hubo llegado a su residencia de la Meca
del Cine, cuando uno de los «servidores»



MAurlce Chevaller fue demanda-
do por un sefior llamado Char-
les Lasweil.. (I-ntu

procesales» le hizo una amable visita
en nombre del Tio Sam, alegando que
no habia pagado ios intereses debidos
por el afio 1930. O bien, si usfed quiere
leclor, tome como ejemplo el caso de
cierta actriz que ha tomado como me-
dida de defensa un método muy origi-
nal: demanda por demanda. La ultima
vez que se vié envuelta en uno de es-
tos juicios, me tomé la molestia de ave-
nguar su «score»; habia estado inunda-
da en veintisiete demandas, estaba aco-
sada pDT Ja veintiocho, y a su vez pre-
paraba la veintinueve...

No obstante este sistema —muy ge-
neralizado UGltimamente—, lo cierto es
que la gran mayoria de las estrellas d-
nematogralicas, a pesar de salir triun-
fantes en muchas demandas entabladas

Evelyn Brenl iué de-
mandada por la can
lldad de 121S ddlares
que debia de dalzado.
(h'nU- I"iir'mt'iiintA

contra ellas, evitan las molestias de los
procesos judiciales, y en raras ocasio-
nes se convierten en demandantes.

Muy menuda (as estrellas cinemato-
graficas se ven envirelfas en las marafias
judiciales, y esta se debe, principalmen-

te, a cinco razones, a saber: a la enor-
me propaganda que se hace de sus
salarlos fabulosos; segundo, e su propta

aversion a la publicidad desagradable;

n ambicion irrazonada del
«hombre medio», de ver su nombre en
la primera pagina de un periédico, aso-
ciado a la de un idolo publico; cuarto,
la inclinacién supuesta al -«hombre jura-
do» para desLtxiar la repleta bolsa del
demandado, y quinto, el hecho de que,

en mas de una ocasién, las estrellas
han preferido arreglar todas las dificul-
tades fuera de la sala de audiencias.

En opinién de lodos los abogados que
he entrevistado, un noventa por ciento
de los juicios entablados contra los as-
tros cinematograficos, carecen de razén
juridica de ser, y los demandantes, ge-
neralmente, sabiéndolo, consideran que
ellos, en todo caso, estardn en la mejor
disposicién de arreglar privadamente
cualquier diferencia. Anteriormenfe, no
hac6 muchos afioSt ésta era la forma en
que arregfaban todos estos casos. Actual-
mente lo UGnico que obtienen habitual-
n“nte es la direccion y el teléfono del
abogado representante de la estrella.
Los astros cinematograficos han descu-
bierto, como un principio de economia,
que es menos costoso sostener un abo-
gado que se encargue de todas estas
cosas, a pagar los servicios de uno cada
vez que se necesita. jNecesitan sus ser-
vicios tem a menudo! Cinco a seis mil
délares anuaies es lo que se considera
paga una artista por ei sostenimiento
de un abogado.

Tom Mi* es uno de los actores cine-
matograficos que. en el afio pasado, ha
aparecido con mayor frecuencia en el

Beta Lugosl lué acusado por su
casero de adeudarle 700 déla-
res de renta, (/-'oto Vniveisul.)

Anquillo de los acusados. Primero fué
demandado por ei coronel Zack T. Miller
propietario de World West Show, quieri
pedia 340,000 délares por ruptura de
contrato. Ei jurado, en esta ocasion, res-
té6 ~,000 délares de la cuenta corrien-
te de Mjk. A continuscién un abogado
jo demandd por 10,000 ddlaces, alegando
que esa cantidad le correspondia en ca-
lidad de honorarios por servicios presta-
dos durante cuatro afios. Después la se-
fiora Victoria Forde Mix de Olazéabal,
ex esposa, lo demandé por 50,000 déla-
res, diciendo que Tom le habia dado,
con anterioridad, vales, los cuales se
rehusaba pagar. En esta ocasion Tom re-
sulté vencedor, y en seguida la deman-
dé a ella por 194,000 délares alegando
que debieron haber pagado en partes
iguales los impuestos
de 1930 sobre la pro-
giedad mancomunada.
ouglas Fairbanks Jr.
no se queda muy atras
en este concorso de
juicios de 1933, pues
el primero se lo en-
tablé un sujeto llama-
do Dietz, por la can-
tidad de 50,000 déla-
res, alegando que le
habia robado ei alec-
to de su queridisima
esposa; ef segundo,
entablado por el mis-
mo Dietz, quien, en
esta ocasion, alegé
que el encarcelamien-
to del querellante y
la lastirtiadura que ha-
bla recibido en lo més
intimo de sus senti-
mientos no podian te-
ner mejor lenitivo que
una recompensa de
20,000 ddlares; y el
tercero, por Joan Craw-
ford. quien pidi6 y
obtuvo, por fin, el di-

vorcio.
Muchas de las deman-
das del afio, ademas.
Han sido hechas por
los representantes de
fas estrellas, esas per-
sonas que cobran un
tiiez por ciento de fo
que las estrellas ga-
nan por agenciarles



A Sari Mai'itza la acusaron de estro-
pear el mobiliario. | I'olu [’uninuHiiil.l
trabajo. Echemos una ojeada a los jut-

cios ventilados.

Geofge Bancroft gan6é un juicio por
30,000 dofares; John Francis Dilion, el
difector, fué demandado por 1,500; Hoot
©ibson por 302; James Cagney por 4,013;
Bing Crosby por 105,000 (considerando
que éste fuera el diez por ciento de
sus ganancias, necesitaria haber ganado
tanto dinero como John Pierpont Mor-
?an); Doroihy Jordan por 1,000, y Helen
«velvetrees y Lita Grey Chaplin por can-
tidades que en este momento no re-
cuerdo. Y ahora, aln pendiente, la de-
manda que hace Myron Seiznick, en
contra de Connie Bennett, por los 300,000
délares que gand en los estudios War-
ner Brothers; pero Connie dice que
antes de pagar un centavo acudird a
todos los tribunales.

Los comerciantes,
los doctores, los car-
niceros, y, en fin, to-
das las personas qué
tienen contacto con
las estrellas rumian
esta célebre (rase: jyo
fe demandarél Y o
que es mas, las esta-
disticas demuestran
que en la mayoria de
los casos han resulta-
do vencedores. Es im-
wsible sefialar todoS'
0s casos de deman-
das que en contra de
los artistas del cine se
han hecho: i%ero a
continuaciéon sefialare-
mos algunos.

Evetyn Brent fué de-
mandada por la pe-
quefia cantidad de
1,218 doélares que de-
bia en calidad de
calzado. Muriel Evans
demandada {>or 1,855
délares, por un abo-
gado, quien alegaba
que éstos eran sus ho-'
norarios por haberle
arreglado su divorcio-

El casero del lugar
donde vivia Bela Lu-
gosi, fe acusa de adeu-
darle 700 délares de
renta. Maurice Cheva-
lier tuvo una dificul-
tad con un sefior lla-

ma.do Charles Laswell, quien puso la
queja ante un juez asegurando que mon-
sieur Chevalier habia violado los dere-
chos de propiedad de su poema «Right
DOWs. Charles Laswell pidié medio millén
de ddlares por dafios ocasionados con
este plagio. La sefiora encargada de la
casa donde residia Sari Mar<tza, se quejo
ante los tribunales dicier>do que su mo-
biliario habfa sufrido grandes desperfec-
tos, exigiendo wuna indemnizacién de
1,900 dolares.

Peggy Hopkins Joyce no ha mucho salié
triunfante en una derr>3nda entablada en
su contra por 20.0CO délares. El mobilia-
rio de una de las residerKias de Gloria
Swanson, en Nueva York, fué recogido
a raiz de un juicio entablado contra la
adista por un comerciante de la Ciudad
Imperial. Frank Fay y Barbara Stanwick
fueron enjuiciados debido a quejas pre-
sentadas por el plumero. Cien Tryon fué
demandado por su sastre- Y asi podria-
mos seguir mencionando ad irfinitum.

Otros de los motivos de demanda en-
tre fa gente conocida del cine fueron,
por una parle, ei rompimiento de las
>romesas matrimoniales, y por otro lado
a «pirateria del carifio», entre las pa-
rejas de Hollywood y los aspirantes al
estréllalo. Al principio estos juicios eran
solucionados privadamente a base de di-
nera Sin embargo, desde que Wallace
Beery y otras personalidades de catego-
ria, desafiaron estos cargos y prefirieron
llevarlos a los tribunales, desafiando los
chismes y la mala publicidad, estos car*
gos han aminorado. Pero, a pesar de
esto, los datos del juzgado municipal
de Los Angeles demuestran que en el
afio pasado estas demandas ascendieron
a dos millones de délares.

Desde que Clara Bow acept6é el reto
que fe hiciera Daisy De Voe, su propia
ex secretaria, que la amenaz6 de con-
tar «todo» en caso que Clara hiciera
presion en una demanda de apropiacion

Busier Keaion sufrié
una epidemia de Jui-
cios. (F'ihi M-Cf-M.)

Peggy Hopkins Joyce no lia mucho salié
triunfante de una demanda en que le recla-
maban 20,000 délares. (Ful™ 1urdrr.oiiiil )

de dinero, contra ella, y Clara, con este
gesto desafiante, se captdé muthisimn!.
simpatias, ya que al hacerlo se exponia
a la critica y al escandalo. Muchas otrrts
estrellas estan siguiendo el' ejemplo de
Clara.

Las demandas entre estudio y estudio
también han desaparecido casi en su
totalidad. Actualmente, si surge alguna
dificultad, un Comité de Arbitraje, inte-
grado por miembros de la Academia de
Ciencias y Artes Cinematogréficas, da su
tallo, y alli queda terminado todo pleito.
Este mismo comité es el que arregla las
dificultades de salarios, contratos y pa-
peles con los cuales los actores o ac-
trices no estadn conformes.
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1 a h~rOfia del cine este aun por escribir. Pero entenda-
E nwnos. Ur« historia del cine no debe reducirse a un
C simple catalogo de nombres, titulos v fechas cans? ri*.
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elimlnacio-
p»-  iSe*ricei- f® sucesivas, elimi-
naciones que le han
permitido afirmarse auténomo frenle a
las demas arfes. Comprenderiamos como
cosas que hoy nos parecen simples, son
el resultado de una porciéon de tanteos,
vacitaciones y marchas atrds. Ejemplo pai-
A“ble de eso lo teriemos en la técnica
del actor cinematografico. Sylvia Sidney
nos parece mucho mas natural que Jaco-
bini.

La historia nos ensefia que la técnica
del actor en una primera etapa signifi-
'f M entre la pantomima,
el ballet y el teatro, y que sélo a la lar-
ga empieza a comprenderse de una ma-
nera peculiar, genuinamenle cinemato-
grafica. Camino de la sobriedad, inde-
pendencia respecto a la palabra, foto-
geriia de las expresiones fisonémicas.

"Aportante de esa historia
nos hablaria de a evolucién de los qgé-
nenss. Evolucién de (os géneros y su-
cesion de los mismos. Géneros histori-
cos, peliculas policiacas, de misterio,
aventuras dei oeste, «gangsters» de hoy,
etcétera. Y tendriamos que descubrir una
légica, una razén a esta exaltacién y de-
cadcncia de las modas cinemaéticas, de
a misma manera que el historiador de
las letras la descubre respecto a los qé-
neros literarios.

El cine aleman, por ejemplo, en su
primera etapa solvente sentia la atrac-
cién del misterio y del ensuefio, el an-
sia de incorporar a la nueva forma ar-
tistiM que representaba el cine, aquella
terwencia a la evasion que ha carac-
terizado siempre al romanticismo aleman,
r el cine, que respondia admirablemen-

a esta posibilidad de evasién, nos
ofrecia cintas que eran prototipos del
genero. Pero andando ei tiempo el cine-
afirma cada vez mas su condicién de-
mocréatica. es decir, que se afirma como
una r~anifestacion espectacular destina-
da a as masas. jNada de cine de mi-
fionas. He aqui a los americanos que,
sin preocupaciones de estética, con sus
caballos, vientos del oeste, sus mucha-
chas tr~iesas y enérgicas, van aduefian-
dose de los mercados europeos, y en-
tonces vemos a los alemanes abandonar



completamente films ai  Horizontes nne
estilo de “El esiudiante de '®*

Praga» y«Caligafi», para

intentar americanizar su produccién. Tam-
bién (os veremos ultimamente tratar de
hacer en sus films una llamada al sen-
tido nacionalista de sus compatriotas y
exaltar como en «Concierto histérico»
ei ptasado glorioso de la historia impe-
rialista. Y mas ultimamente encontraran
en la opereta un asunto muy propio, muy
especificamente autéctono, con que reali-
zar una produccion original a la par que
buenas operaciones comerciales.

Y es que el sonoro ha venido como
aquel que dice a renovar todos los gé-
neros cinematograficos; aquellos que ya
parecian olvidados han wvuelto a inva-
dir las pantallas del momento actual. Por-
que, aunque parezca paradéjico, ei ci-
ne mudo habla cultivado —iy de que
manera!— la opereta. Y el cine mudo
se revelaba ciertamente inferior cultivan-
do algo que reclamaba la colaboracién
de la mdusica.

Y asi todos los géneros han conocido
ahora como una nueva juventud. Epope-
yas del oeste las hemos visto revivir en
«Cimarrén» y “~Horizontes nuevos». Pai-
sajes de antafio que habfan seducido a
los grandes del cine mudo, a los Griffith,
T. Ince, James Cruze...

Y pocos géneros han conocido una vi-
talidad méas exacerbada como el de los
films policiacos en su nuevo modalidad:
la vida de los «gangsters». La rerrava-
cién del género empiezo antes del ad-
venimiento del sonoro, con Sternberg,
pero,parece como si «La ley del ham-
pa» no sea sino el anurKio de lo que
va a venir. El sonido verKfré a multipli-
car la emocién de esta clase de films
y a colaborar eficazmente en algunas
obras maestras del género, como son
«Las calles de la ciudad» y «El terror
del hampa».

Al lado de la musica y de. los sonidos
estd el didlogo, qué viene a ser una
invitacion a realizar de nuevo todo lo
bueno que tiene ei viejo cine. Maridn
Nixon repetira en esta maravillosa cin-
ta que es "Rebeca» los grandes éxitos
de la muy querida Mary Pickford. «La
fiera del mar», «El hombre y la bestia»,

iy
fi.

EsMna del IUID «Uuvia», es decir, »La fragil voluntad», »£l pecado c3e la
eClneni«nia- «Honrards a tu madre», etcétera, vueiyen ahora distin-
tas de como fueron ayer.

Y hagamos constar que no lodo se reduce a altas y bajas, s reprrises, que
también, r~aturalmente, conocemos hoy la invasién de géneros >né<ftos, que
los americanos dados a hacer las cosas en serie empiezan a explotar incan-
sablemente.

Asi es que el pasado ano hemos visto ei advenimiento de dos géneros que
rtos atrevemos a considerar inéditos: el del “mundo del periodi*rK}» y el del
«mundo interior del cine». Hemos visto y veremos una porcién de fiims so-
bre estos asuntos. Acaso podamos proricsticar que las obras maestras serdn res-
jectivamente «Un gran reportaje», de Mifestone, y «Cinemanias», de Harold.
’ero no hay méas que hojear los catdlogos de las casas distribuidoras para
convencerse de que los americanos nos servirdn sobre estos asuntos bue-
na cantidad de films.

{Qué sorpresas nos reserva el mafiar>a? Ef cine se ha vuelto tan ambi-
cioso, y con razén, que todo lo podemos esperar de él. Es el publico el
que ha de evolucionar, como ya Ip estd haciendo, y hacerse capaz de acep-
tar la novedad, el atrevimiento, la profur*didad humana de los temas que los
grartdes creaidores inquietos no dejaran de ofrecernos.
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"El Arca de
Noé- o el liu
morismo de
Walt Disney.

CHarlot, (olo
tais sa ban-
derft de hn*
morlsUi Unico
de U paoUlIU.

UMOI™™M O EN EL

excepciones- hay

siempre, nias 0“Sné7”lejano,'*uu’iaL “rontinL ‘“*de”\

mL. sentirse’ defraudado, sihaarse ante ella cm B impide, sin
maestras de Jas clasicas modalidades artlstiias A A

i® dependencia del origen; es

decir, desuna actual *edadTntigta% cT ’cincra®
meénal de un pueblo donde e* cinema nactd c*mn ~nf»- 1 ““rla-
HA &ueblo donde las masas "a m ult™ es ?a
forizd3;. Bue so. d.s ingenuidades ~m asf
lencia, que saoe esta.- solo porque saoe que
‘oo M impuesto su
anema como ha impuesto tantas cosas es esta
epoca «amerlcanlzada con csplrltu coloniza-
i;°u ® “""lenso orgullo del %Iosajon
que eI d|a que pierda la direccion d mundo
adquirird, para consuelo, la conviccion de que
ei mundo quiere suicidarse.
Lo tundamental. el espiritu de este arle, es
yanqui, a pesar de las aportaciones posterio-
res 3 protundas del cinema europeoe« es ese
trazo inevitable de ingenuidad quien’lo dice.
Y en un arle asi forjado ;puede existir el
humorismo? De los tres mas famosos comicos
de la pantalla —Lloyd, Keaton. Cliaplin— ¢al-
wnza alguno la categoria de humorista’
Maroid LiOHd es una figura casi mecanica em-
plazada en la mecéanica del argumento; es en
atropella

S un S'icS
Buster Keaton es un ciown; un gran clown
B pero un clown. Todo en él requiere la pisTa’
su impasibilidad, su mal disimulado atletismo
sn cémica y deshumanizada torpeza... u su in-
A ingenuidad enorme y honda es
paradoja- hasta los
hrmtes del humorismo; del humorismo que
j"9cnuidad los con-
vencionalismos humanos. Como el nifio, como
e clown. Pero ie falta el coeficiente del grz
humorismo; la eraoaon. Cuando la quiere ad-

quirir imita a Charlot.

De Stan Laurel g Oliver Hardy™ de Sidney y



Murray, de Wheelcr i| Woolsojj, recién aparecidos, y de los antiguos «troncos
cémicos- ya perdidos —Beery y Haton. Danc y flrtliur, Cohén y Mac Nomara—
s6lo puede hacerse una clasifi:acién intermedia e imitativa; uufo, cémico, ex-
cenirico teatral... Derivados siempre de la gran montafia <ie Charlot.

Porque sélo el genio puede «nlidparsc a su época. S6lo Charlot. Si todo
personaje tiene algo de su autor y toda obra de autobiografia, quizas este
Charlot de hoy tenga algo de aquel Charlie Chaplin, ctown pobre y genial de
un circo de los arrabales londinenses, y quizds sea la honda amargura de

aquellos dias la que vemos en «Las luces de la ciudad», en «La quimera del -
oro», en «EIl circo»... Chaplin.pudo ser Dostoiewski. Pero no. Para rehuir la I
tragedia, el protagonista es un payaso. Es el humorismo; la serenidad sufi-

ciente para que en un rostro de dos caras una se ria de la amargura de la
otra, segln la admirable definicion de Pirandelio; el drama envuelto en la
pirueta necesaria para que una lagrima se sostenga sin resoalar sobre el filo
de la espada de la emocion. So6lo Charlot; so6lo oajo su bandera de humorista,
Gnico en la pantalla.
Pero Charlot no ha llegado al gran puolica; para éste sigue siefido un pa-
yaso tan incomprendido como en sus primeros tiempos de la Keystone, alld en
ia prehistoria del cinema. Charlot no existe en el cine actual- Existird en el
line luturo, como aquel Charle; de las «series» de -Vida de perro* y de «El
chico» existe en todos los film; actuales; el éxito de publico de los viejos
Charlols -comercialmente valiosos hoy— lo demuestra. Es ®l destino del pre-
cursor.
Hoy el puollco no siente mas que el humorismo de Fleicher, de Sullivan,
de Disney... El de los tilms do diuujos. Humorismo auténtico, humorismo de
cinema, humorismo elemcnlal y deshumanizado. Hay que comenzar por el prin-
cipio.
IoHay que comenzar por Koké y Fido. Hay que hacer a Charlo! asequiole a
las masas, dandole ingenuidad y restandole la corapUcacién de todo lo protun-
damente humano; hay que crear el gato Félix, animal-persona, hijo
material de Pat Sullivan y espiritual de Charlot: sus paseos, su preocupacion,
su mieda... Y hay que alcanzar pl fin el gran humorismo de Walt Disney.
Humorismo legitimo. (Quién no ha sentido alguna vez suspenso su espiritu
en la oelleza de una noche estival? Hela aqui: «Sinfonia nocturna». La luna d«dentada canta
grotescamente a las espadafias que danzan sobre el .rio dormido; el sapo persigue un insecto
al compés descoyuntado de un fox y recita su amor a la dama que se mece en la ruediv del
viejo molino; la orquesta de ranas entona la gran sinfonfa del inmenso nocturno... Reimos. Y
reimos de algo fundamentalmente serio: de lo que fué «n nosotros una cmocidn; quizas de la
emocion de nuestra vida que prestamos a la emocién de la nuclie estival- Humorismo. (No es
también el poema de una vida —el primer acorde de la libertad infantil— «Pajaros en primavera»?
O es la leyenda. La grave leyenda biblica de «EIl arca! de Noé». O la leyenda césmica de la
concepciéon vital: «La danza macabra», tema decisivo. La meciianochi’ estremecida por el la-
mento de las lechuzas, el revolar de ios murciélagos, el aullido ldagubre de los gatos erizados
por el espanto de lo que s6lo ven sus pupilas extaticas— Illama a la muerte con las doce cam-
panadas de la vieja torre aldeana. La Muerte tafie su violin “n el cementerio lleno de luna y
los muertos acuden a una danza desenfrenada y monocordij. que interrumpe un gallo remoto,
heraldo de le aurora; todos huyen con tétrico rumor
de lesas y ataudes, y el violin, sélo en la noche
silenciosa, lanza sus ultimos acordes, que oirdn con
supersticioso terror los campesinos madrugadores.
Es la leyenda de los bajorrelieves medioevales que
inspiraron a Saint-Saens. Pero los gatos se tiran
carifiosamente de la nariz; las lechuzas molestan
con su lamento a un cadaver malhumorado que las
despluma con el progectil de 5u propia cabeza; los
esqueletos ejecutan pasos de revista voluptuosa como
«giris» en un escenario... Es la Ira, la pasion, la
voluptuosidad. la vida... vivida, por muertos. La
vida que pasa sobre el fondo de la gran verdad
absoluta para que la veamos en su absurda desnu-
dez y nos haga, no estremecernos como ante tina
pagina desolada de Kempis. sino reir de todo
aquello que es la trama de nuestra existencia con
la risa de la suprema comprensién. Humorismo.
Humorismo de cinema, de un arte que no ha
alcanzado aln esas situaciones, temas y persona-
jes que otras modalidades artisticas —Ila novela o
el teatro, por ejemplo— han rebasado ya largamente.
Hay que comenzar por el principio.
Pero humorismo revelador de que el publico va de-
lante de los productores, de los directivos del nuevo
arte; sintoma cierto de toda revolucion. Humorismo
que es el Indice de ia facultad admirativa del pu-
blico actual y de su capacidad para regir sws pro-
pios destinos artisticos. Humorismo que marca el
camino de un cinema mejor. EI camino por el que
la vieja Europa —con lo que no se compra ni im-
provisa, con su secular tesoro de arte— conquistara
de nuevo al cinema.

El rocti . POR M A N
roctio, casi
mecinico, d«
H4rold Lloyd. oOo VILLEaAS

Busier Kea-
ton.el clown
flel cinemi,
en Us Ironte-
ras del trao
bumotlamo.
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Debido a «n« t040f lot aseoMi de publicidad . N
powMi «ntomoTll, delante de lu casas dlitrl- J porrann de las «odas de irraciiMial-

bnldcns bibriun pargne de estaciooainlento. aad de alcooot »ctore*, «erd Inaosarado
parg el Faitoe Zooloflco Cineojik"TiHco.



“b;a& cina en todoi los pisos Y aaael vecino del Cspiwl que asoma la cabeza por lo alto
almacenes 7 sé6tanos de Buc« Iodi ds la capala seguiti corriendo el rlesfo dx morir decavttido
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=M causii del desarrollo quo dlcaiizaDa la dnema-
r logrfitiu soi'iélica. en 1Jlii fué creada una Es-
mmm cuela Superior do preparacién tecuica. Pero

pronto se oliservd que todos los aspectos <lc
la cinemalogralia s? hallanan infimamiute ligados
y por eso el proyecto primitivo ise iransformdé hasta
ccnv-ertirsi liace cuatro afios en una Universidad Ci-
nematogréafica.

Es director de la universidad el profesor Poyar-
kott, antiguo director de la Escuela Normal Supe-
rior, y de jefe d? cursos actia el profesor SchiDu-
tinsky, muy conocido en los medios intelectuales in-
ternacionales, Einseistciii. Piidowkiii y Kulischel tie-
nen a su caryo los cursos de «rcgisseur».

Para ingresar en la Universidad Cincmatoorafica
es preciso poseer una cultura media y liaaer reali-
zado algln tranajo como artistas de teatro, pintor,
escultor, escritor, economista de cinc, etcétera. An-
tes ds ser admitido hay que pasar un examen se-
vero de tnaiemalicas. tisica, quimlca, literatura y
ciencias sociales. No hay limite de edad.

En la Universidad CiKematograflca existen las fa-
cultades de «realizacion» o direccion artistica, de
escenaristas o autores de argumentos, de operadoras
totograticos, de artistas g de economistas o jefes
lie produccion. El afio proximo crearan cursos es-
peciales do un afio para los arquitectos, decoradores
y diDujanfes.

Las clases duran cuatro afios para los realizado-
ra; cuatro afios g medio para los operadores; dos
afios para los cscenaristas. y tres afio» para los ar-
tistas y economistas.

Existen asignaturas comunes a todos los cursos,
cuyo numero de horas varia con la especialidad: ma-
terialismo dialéctico, leninismo, historia y teoria de
la literatura, historia g teoria de las arles plristlcas.
politica econdémica, literatura general. liistoria del
cine nacional y extranjero, tporia del cinc, historia
de la musica, historia y teoria tiel teatro, teoria mar-
xista del arle, psicologia, metodologia del cine, téc-
nica del escenario, organizacién del cine, nociones
de pedagogia « idiomas inglés y aleman.

Los «regisseuis- tienen como asignaturas especia-
les; practica de realizacion (mil cuatrocientas ho-
ras), preparacion tie escenarios, técnica clel cing
culturas nacionales de la U. R. S. S., montaj.e. es-

niver$iJaJ Cine-
mafoqrafica Je Mo«eu

cultura y ciencia militar, economia do lii R. S. S.

Los operadores: matcm:ilicas, fisica, quimiia, di-
uujo. electrotécnica, radiotécnica, Optica, aparatos
eléctricos, totografia, tofoquiraica, mecanica, apara-
tos, laboratorio y practicas (quinientas horas), mon-
taje, técnica especial, traoajo dct eregisseur», com-
posicion del film, practicas de tomavistas (seiscientas
iicras), color, comtiinaciéon y exposicién, acelerado,
microcinema. técnica de las operaciones medicales
y dibujes animados.

Los escenaristas: estilo literario. lraiiajo dcl -re-
gisseur>. escenario mudo y sonoro, practica de es-
cenario (mil trescientas noventa y cuatro horas), cul-
tura de las nacionalidades do la U. R. S. S- y cur-
sos facultativos sooro los diferentes temas de la
literatura cinematografica.

Los artistas: teoria del actor, teoria de la esté-
tica. practica del actor cinematografico, mimica, ges-
tos, ritmo, diccion, maquillaje, canto individual, mu-
sica individual, deportes especiales, danza, escenario
y curso especial.

Los economistas; matematicas, fisica, quimica, gra-
licos, electrotécnica, radiotécnica, material cincmalo-
grafico, plan metodoldgico, economia del cinc mun-
dial y soviético, organizacién internacional, raciona-
lizacion. industria cinematografica, ttalance y presu-
puesto comercial, «regle, y escenario, organizacién
y normas de traDajo, céalculos, estadislica, acciden-
tes, deportes, turismo, industrias que sirven o que
se sirven de la cinematografia.

Hay matriculadcs cuatrocientos calofio alumnos
que icpj-esentaii a treinta y siete nacionalidades, en-
tre ellos dos ingleses, dos americanos, do.i chinos,
jn coreano, un alemin y un polaco. Los estudiantes
extranjeros bien preparados g quo no precisen de
ciertas asignaturas tedricas. puc(tcn economizar de
dieciccho a veiniici.ialro meses en los cursos. No pagan

ningin derecho ik' iiiscii|)iic.i ni cursos c incluso so los fa-
citita el modlo do vivir ccor;iinlcaniciito. HI Unico requisito
oxigido es lu ai;tofizacidii gunornameiital para residir on
Rusia.

Los esludiantos diiidoii a.si: sc'.enta artistas, cuarontu
economistas, ciento vointc operadores y ciento lreiiila y cua-
tro -regisseurs». EIl r.Gnicro tolal do mujeres es el de ?cscjila.
De osla universidad han saiii!,') el famoso Nicolai Eck, autor
de «El camino de la y “Ruisonor». primor film en co-
lores; fllexandre y otros directores conocidos.

El sueldo do los proto.sores es ol do cuatrocienlns a seis-v
cientos rublos monsualos. Hinsoistein recibe mil quinientoj.
Pero tienen otras ciases cii la Universidad Central e institu-
ciones del estado, que ia:ni)ién Cobran. Los estudiantes se
hallan subvencionados por ol oslado y reciben do setenta y
tres a doscionfos cincuenta rublos, segln su situaciéon ccomV
mica. Las tres cuartas partw do olios tienen habitaiién gra-
tis. Ki restaurante dt- la universidad, servido por la t-jbrica-
cccina, tacilita la cr>midf. por ochenta copecks. Existen un bar,
barberia, sala do locUira con su biblioteca un gran salén
de gimnasia provisto do toda clase de aparatos. iJay varios
-plato- acondicionados i>ara rodnr lualquior tilni. Los sola-
nos se hallan haDililados para | .».iiiltrios. Existon sataj tio
montaje, dé prueba, talleros olocln>inwinitos. lalioratorios do
totoquimica g exporioncifls ¥ un namero sulitionlo ile aulas.

primer pUoo' (ipi-

eiiBegte ru ¢, de a»-
pcoU «IQ dHWAW*. (i
- A

VmK® Fiim, - K

La universidad csld iiislalada actualmente én ol célebre
:estaurar!lo -Var-, trente al hipédromo, que tué Irecuenladn
per Rasputii! y los miiiisiios dol zar. Poro dentro <U dov
afios so lIrasladari a los terrones anexos o lo.i colusalo'- oa-
tudics do Patolikiia, 011 los cuales se ha previsto una oditi-
cacion apropiada para setecientos alumnos.

Les al’imnos se hallan vestidos como simple', obreros, lo
cual es coniprglsi.i'o dada su composicién sociai; ol sesenta
per ciento procede do las tibricas, el veinticinco por oionto
es do los empleados y tuncioiiarios y et quince por ciciili) ilv
los kolkhosos.

El director nio cuonta quo suelen aprobar las dos lefieras
partes do los matriculados. La instruccion es teoriiopraC-
tica en jos pri:noros afios. Y c-spccialmenle practica en los
Gltimos Para recibir el Ittuio haco talla presentar una tosis

fintre ios alumnos hay una célula comunista a la quo os-
itii atlliados ciento sosenia i| cinco, y et presidente e> un
tulicliacho joven do voinlitin afios a quien he de explicar una
serio de cosas relacionadas con la cinematogratia oiiropva
Cualquiera quo sea su proles’on. el camarada sovietiio ma-
nltiesta ;li: doso* io,.;a-
tiable por conocer lo g;:,'
pasa en ol oxtrai-.jcii

|_ i -
aonc?;lostrpoos r::::)isi; (|)|Cm M . F . A I_ VA R
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Robo del GRAN CONDE

N'«'i7 (f«c tomtir iirni dcfi-
sion rii/'ida, (lui- tal rt-z
iicirrcnni ti trurnso de mis
ars/iones. hihri®i ju pnsihi-
ud'iil di* que aqiifl hombre
fuese uno de los ladrones
de Cbantilly, pero como un-
le lodo me interesaba teco-
imir el "Gran Cundi®". me
decid" a seguir a lu joven.

Su mniltDifalo
ID9 «wprenaid
engrsa ininera.

OR li; menos cien

mil turistas nor-

teamericanos pa-

SHn todos los
anos por la sala lc
las joyas del Louvrs!
la Torre de Londres
otros grandes museos
de Europa. rtlli se
contemplan las joyas
reales de las dinastias
existentes ij itcsapare-
ctflab, c0-no0 mu-
chas dé tabuloso va-
lor. célebres por su
belleza, su tamafio o
ius recuerdos histori-
Cos.

Los turistas se pre-
guntan por qué no se venden para pagar las deudas de guerra
tales tesoros, tentacion vehementisima para los ladronc's.

Yo es”raba algun robo sensacional como auuel de que
dio cuenta mi periédico en su ediciéon de la noche del 12 de
octubre de 1912. Del Musco Nacional de Chantillu dcsapa-
reaeron enlre tres y cinco de aquella madrugada iouas por
valor de tres mUlones de doélares. S6lo el famoso brillante
rcM. conocido con el nombre de -Gran Condé», valia un
milion de ddélares. Entre ios demas objetos robados habia re-
lojes del siglo xvin, marcos de retratos, pulseras, pufiales his-
torieos. etcetera. El botin tenia la venlaja de ser tan poco
voluminoso, que era posible transportarlo en un par de sa-
quitos de mano.

Como detective particular, encargado siempre de impor-
tantes asuntos, soij mug conocido en el ministerio de lusticia
y en la Prefectura de PoBda de Paris. .Me apresuré, pues,
a telefonear a mi amigo, el inspector Gaffiol. solicitando
que me permitiese intervenir en el caso.

-Ya me figuraba que me lo pediria —contcst6—. Se
oft’e’cl? una gran recompensa que vale la pena 4e «Jue se ocupe
en ello. -

Por

Eustaquio Rops

Tomé el tren para Clianli-
lly adonde Ilt'guo a incoia
tarde. EI museo es un anti-
guo castillo rodeado por un
ioso, y la llamala .Torre
dol Tesoro», ;ji aonda O.)-
rri6 el robo, se Italia en
dicho loso, unida u la parte
principal del sdificio por un
sencillo puente levadizo.
Podeat)a la mansi6n un cor-
don de policias, pero como
Gaffiot liabia anunciado mi
visita por medio de un te-
legrama se me perm.tié pa-
sar. Una sola mirada me
basté para comprender co-
mo lograron entrar en la
torre.
El puente tué levantado al
anochecer. Hacia tendida
una escalera de quince me-
tros a través del foso. Los
ladrones cuidaron ante todo
de facilitar la salida. Apo-
yada en la pared de la to-
rre iiabia otra escalera maés
corta, que llegaba a wuna
ventana del segundo piso.
Pregunté si se sabia de doén-
de se obtuvieron las escale*
ras y me contestaron que la
mayor fué robada en el hi-
pédromo de Chantilly y la
mas pequefia pertenecia al
musco.
Cuando investigo un crimen
sigo lo mas cerca posible
ias huellas de los criminales.
, subi por la escalera hasta la
ventana, que fue forzada con la ma-
yor habilidad. La habitacién conti-
gua estaba en completo desorden y
N . las tres vitrinas principales hablan
sido saquedas. lo cual demostraba que el robo se cometié con
gran prisa. Por todas partes habla fragmentos de cristales u
nadie hizo la menor tentativa para quitar las huellas de barro
del suelo o las digitales de los estuches vacios.
Pase a la estancia inmediata en la que no.habian tocjido
nada, aunque alli existia un precioso esmalte de Benvenuto

Ef servicio de vigilancia nocturna establecido en el castillo
reduciase, segin me informaron, a un celador que daba una
o dos vueltas antes del amanecer el cual dej6 la torre a las
tres de la madrugada y después debieron de entrar los la-
drones aunque no se oy0 ningun ruido alarmante.

Interrogue a los polia'as que aquella misma mafana ha-
bian llegado de Paris. Su opinién era que el robo fué come-
tido por tres o cuatro individuos, mas yo no creia lo mismo
porque al investigar las huellas digitales me parecié advertir
que solo fueron dos hombres.

—Podrian ustedes explicar cémo salieron los ladrones de
Chantilly? - pregunté.

-fil parecer les esperaba un automovil cerca del castillo
-contesté el policia—. Hemos descubierto manchas de aceite

sagaz detective
frances

y las huellas de las ruedas. El gendarme d,.'
Luzarches dice que a las cinco de la madru-
gada pas6 un automovil en direccion a Paris.

Supuse que los ladrones debieron dirigirse
en linea recta a Paris, pues en ningln sitio
podian haberse ocultado tan bien.

fli anochecer volvi a mi vez a la capilal,
sin haber descubierto nada de particular. Si
las huellas digitales estaoan regil>tradas en la
Prefectura, el asunlo se simplificaria en ex-
tremo.

Ahora el robo del -Gran Cojidé». segun se
le Illama, ya ha sido referido en los periédicos
de todo el mundo. El misterio fué solucionado
en circunstancias sensacionales. Ml nombre nc
se hi2o publico- Sin embargo, me jacto de qui'

a no ser por mi la cosa no haoria llegado
a ponerse en claro. Y aqui es donde voy

a revelar los hechos que no aparecieron

en la historia oficial.

Después de mi primera visila a Chan-
tilly, casi parecia inatil mi interve'icién
en el asunto, pues por compelidores te-
nia a todos ios poli:ias cfi-
cialcs- Pero me sedujo la
Idea de recobrar el magni-
fico brillante robido y Ia
posibilidad de lograrlo yo
solo. Muchas veces io fia-

Dia contemplado en el :nu-
seo. Es una piedra de nue-
ve quilates, de purisimas
aguas y ligero color rosa-
do, montada en un alfiler
de corbata. Su primer pro-
pietario ilustre fué el prin-
cipe de Condé y a la fa-
milia de éste perteneci6 has-
ta 1830, en que pas6é a po-
der del duque d’flumale.
quien legé el castillo de
Chantilly con todos sus tesoros a la nacidn
francesa.

Esta es, en breve resumen, la historia de
dicha piedra preciosa. Planeé mi investigacion
con suma frialdad. Ante todo me dije que el
robo lo habian realizado unos aficionados,
porque el criminal experimentado no acomete un asunlo tan
atrevido y tan sencillo a un tiempo. El riesgo fué tan gran-
de que sdélo la suerte permiti6 que los ladrones se retirasen
sin ser descubiertos. Las huellas digitales encontradas segu-
ramente eran inGtiles para nosotros, porque sin dudn no es-
taban registradas en la Prefectura de Policid. Sin embargo,
se fotografiaron y se hicieron circular por todo -el mundo.'

So6lo se podian tener esperanzas de descubrir a los ladro-
nes sorprendiéndolos en el acto de -querer vender el botin.
Desde luego, podian tratar con intermediarios que en Paris
abundan, pero yo conocia muy bien est«- campo de investiga-
ciones y poseia en mi>oficina una lista de posibles compra-
dores, mucho mé&s larga que la que pudiese facilitar la pi>-
licia oficial.

En mis investigaciones registré todos los lugares sospecho-
sos del tarrio del Temple, y los de Montparnas.se. pero trans-
Arneron dos meses sin que hubiese logrado el méas pequefio
éxito, lo mismo que les ocurria a los policias dei Estado.

Por fin. di con Maria Schili. quien, méas o menos abierta-
mente. trataba en joyas, asegurando que las habia comprarlo
a grandes familias necesitadas. Por esta razan y aunque So0s-

£7

cinc
guxiliar
de Iqg

jusficia

Ckute'Kisaiueiile
ponfa ana cail-
ta cuadrada eu
l-is manos de la
niuclKicli».

pechase algo, iio pudo protestar de que'.yo tnlrase en la
trastienda de su establecimiento para examinar algunas jo-
yas. Cuando entré salia un hombre ique llevaba una cha-
queta de cuero de las que usan los aviadores. Coma no tenia
razén ninguna para detenerle, me abstuve -tie ello para no
infundir sospechas.

.Maria Schill tenia una bandeja de firillantes en la mesa
central dé la iiabitacién. Eran piedras pequefias, algunas mon-
tadas en sortijas y otras sin montar. Yo fingi que queria jha-
cer una compra, mientras observaba a la mujer y las mer-
cancias que ofrecia. Ella se puso .nerviosa, especialmente
cuando examiné un grupo de pequefios brillantes, sin duda
desmontados recientemente, seglin pude advertir- Aunque era
muy dificil identificarlos con los objetos robados en el mu-
seo de Chsr.tilly. comprendi que seguia-una buena pista.

Si el hombre de la chaqueta de aviador, pensé, fue alli a
vender piedras robadsis. lo més natural era que saliese en
cuanto me vié entrar y que la compradora hubiera echado
las piedras adquiridas junto con las deméas, para que no se
notasen tanto. Sali de la tienda
y empecé a vigilar la puerta. ,
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Esta es la frase que oird usted de los labios de mujeres cuya silueta produce admira-
cion por la deliciosa perfeccion de sus lineas, de mujeres que han probado
GELEE MITZA.

Y es que CELEE MITZA es diferente a lodo lo que existe para adelgazar. Es el re*
sultado admirable de laboriosos estudios realizados en laboratorios de alta repu>
(aciéon por cientificos especializados.

GELEE MITZA trata la grasa como una enfermedad mas del organismo y no lesiona
ni siquiera parcialmente parte alguna del cuerpo.

GELEE MITZA es un tratamiento externo y por media de (ricciones realiza el milagro
de adelgazar la parle del cuerpo que se desee, lo cual permite modificar las li-
neas imperfectas con facilidad.

GELEE MITZA suprime la necesidad de ejercicios violentos, de regimenes insanos y
de medicamentos rocivos para el organismo. Toda mujer celosa de su salud y
de su belleza, debe rectificar su siluela usando CELEE MITZA, que no requiere
preparaciéon alguna, no dafia ni irrita la piel y es sumamente econdémico.

PIDA

FOLLETO
GRATIS

La rapidez de accion de CELEE
MITZA es lal, que a veces en
una sola noche se observa Ila
(educcién de f a 2 cm. en et
coriorno d'* fa panlortilla.

Pida huf mismo e< folielo expli-
cativo de ESTETICA MITZA, que
enviamos (graiuitamente, en el
cual hallard usted, enire otros
detalles curiosos, las proporeic*
nes que corresponden a su esta
tura.

Piecio, 18'75. Contra envi6é de
19-55 por giro postal, se remite
por correo certificado.

LABORATORIO DEL DR. VILADOT, Seccién r 3, Consejo Cierno, 303, BARCELONA
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IVAGACIONES

*|[JABRA de ser eternamenfe loven el
C* N cinematégrafo? ¢(No habrd un mo-
mento en la sucesién inflexible del tiem-
po y de las cosas en que pueda decirse
que el cinematégrafo ha dejado de ser
joven, para figurar en adelante entre las
artes de edad provecta?

Es muy facil decir y repetir que el
cinematografo es arte joven porque casi
le hemos visto nacer nosotros; pero tam-
bién es facil convertir esa verdad de
ayer en un tépico vulgar de hoy, in-
admisible para las generaciones que ya
han comprobado cuan vertiginosamente
cambian y evolucionan los valores del
llamado séptimo arte.

El cinematégrafo es, ciertamente, Ila
mas joven de las artes, mas su proxi-
midad de nacimiento en el tiempo que-
da sobradamente compensada con la
rapidez con que transforma sus ldeas, y
asi viene a resultar que, préacticamente,
en intensidad, lleva tantos o méas afios
de vida que muchas de las expresiones
artisticas que legaron a los nuestros los
sifos medievales y renacentistas.

Por mas juventud que queramos atri*
bujr a este arte, hay una verdad incon-
trovertible: que el cinematégrafo tiene
cosas «anticuadas». jCosas anticuadasi
Cosas que no son de hoy, que no son
jovenes, que han pasado al dominio de
la antigliedad... Este solo hecho real da
al cinematografo cierto grado de ran-
ciedad que le aleja por completo de

eneracién que hoy le admira.

>Y cuéles son esas cosas anticuadas
del cine? Son muchas, y con todas ellas
se podria formar muy bien un museo:
el museo cinematogréfico. (|Ohl, una dis-
ciplina que ofrece elementos suficientes
para formar un museo propio, puede
decir que cuenta ya con tradicion y vi-
da proéspera.)

En primer fugar, como representacion
espiritual de los tiempos pasados, po-
drian reunirse en ese museo los retratos
de todos los artistas que en otras épo-
cas cautivaron la atencion de los aficio-
nados del cine, de aquellos «nifios y
provincianos» que han venido a ser
—«velis noliss— nuestros antepasados
como espectadores.

Desde aquel inolvidable galan de la
Nordiks, Mauricio Costello, uno de los
Krimeros ldolos del nuevo espectaculo,
asta el enloquecedor Rodolfo Valentir>o,
culminacion de la idolatria de nuestro
tiempo, la galeria de artistas serla inter-
minable. Francesca Bertini, Gustavo Se-
rena, Alberto Cello, Emilio Gione, Lida
Borelli, Pina Menichelli, Cuido Capotti,
Hesperia, Febo Mari, Alejandra, Rebine,
ToriDio, Salustiarto, Max LlInder, Polidor,
Mabel, José, Fatty, Eddie Polo... Los
nombres vienen confusamente en tropel
a fa memoria, y cada uno de ellos trae
un rasgo peculiar, representativo de su
época, con el que se delatan a si mis-
mos como meras antiguallas, dignas sélo
de revivir en las vitrinas de un museo.

Pero, sobre todo, lo que mejor darla
idea de (as cosas pasadas de moda con
que ya cuenta este arte del siglo )(X,
An los instrumentos relaciortados con
la proyeccion espectacular.

En efecto, aparte la diversidad de ti-
pos de méaquinas de proyeccion, habrfa-
rnos de exponer en ese mMuseo un ma-
niquf que representase al famoso expli-
cador de aquellos primitivos tiempos en
que el cine empezaba a divulgarse como
espectadculo sencillo y econémico.

F.6.-6

CINESCAS

Museo
ciDelnalo

urailco

En un departamento independiente po-
dria guardarse toda aquella serie de
aparatos de tramoya teatral con que se
simulaban, tras el lienzo de la pantalla,
los ruidos complementarios de la esce-
na. Con ese cilindro lleno de arena se
fingia el ruido monétono del mar; con
ese artefacto de rara conformacion y
multiples resortes se armaba el horriso-
no fragor de la tempestad que acababa
de dar la nota draniatica al hundimien-
to del barco en alta mar o a la des-
truccion del humilde chamizo en la cum-
bre de (a montafia; con aquellos pesa-
dos pistolones se disparaban cuantos
tiros necesitaba una batalla de fuego
nutrido; con aquella especie de palme-
ta de doble hoja se daban bofetadas,
de estallido seco y ruidoso...

Estos adminiculos, que ya entonces
di6 de prestado la escena a la pantalla,
son verdaderos presentimientos del ci-
ne parlante, y debiéramos recordarlos
con (a veneracién que se tributa a los
héroes muertos por la causa que no
vieron triunfar. Y junto a ellos no de-
biera olvidarse aquel célebre timbre que
sonaba continuamente a la puerta de
todos los cines, mientras un empleado
voceaba incansable: «Esta y la otra, se-
fiores, vayart pasando; ésta y la otra».
Aquel monétono timbre de antafio era
simplemente un reclamo molesto para
(os vecinos, mas hoy podemos conside-
rarlo como un precursor mas del cire
sonoro. Y el empleado que voceaba a
(a puerta, era —ahora lo hemos com-
prendido— un anticipo de las cabalga-
tas y anuncios aparatosos que hoy se
estilan para meternos por os ojos el
titulo ae ciertas peliculas que acaban
por obsesionarnos y nos llevan a la

fuerza, como autématas, a dejar el di-
nero en (a taquilla.

En la seccién de rotulos también ca-
brian piezas muy interesantes; pero, des-
graciadamente, muchas de ellas las uti-
liza todavia el cine moderno y no hay
manera de retirarlas todavia al museo.
Entre ellas estd, naturalmente, el rétulo
para explicar lo que hablan los perso-
najes. Va hablan, ya, hoy los persona-
jes por su cuenta, pera cuando les da
por hablar en inglés, o en francés, o
en aleméan, o en ruso, rto hay quién
sepa lo que dicen. Y se ha de recu-
rrir inevitablemente al rétulo. Por lo
visto, esto del rétulo debe de ser algo
esencial del arte cinesco para que per-
dure aun dentro del cine parlante. Debe
de ser corrto la rueda, que se inventd
en la Edad del Bronce, y la traen toda-
via los rrtodelos de autos para 1935..

De todos modos algo se ha ganado
en este punto, y el tiempo ha hecho que
se retire definitivamente al museo aouel
cartelito que avisaba en todas las cintas
de cierta extensién; «Fin de la sexta par-
te. Cinco minutos de descanso para pre-
parar la séptima.»

Junto a ese cléasico cartelén, que per-
f>etla en la historia de la cinematogra-
fa el recuerdo de las peliculas en series,
aun cabe otro, de intencion muy signi-
ficativa: «La Revista Pathé es imparcial:
lo ve todo, lo sabe todo.» En estas bre-
ves lineas de imparcialidad estad conte-
nido también todo el germen del moder-
no noticiario cinematografico.

Otra antigualla propia del museo, que
acaso no todos legaron a conocer, es
el famoso «triptico» de «Napoleén». De
aquel triptico, en el museo sélo se con-
servan, naturalmente, los dos cuerpos
laterales, pues eso era propiamente lo
que se afladia a la pantalla usual para
conseguir el triptico. Se afiadian para la
proyecciéon de aquella cinta con &nimo
de dar a la pantalla una amplitud y
un desarrollo visual que podria llegar
tal vez a dilatar las fronteras del espec-
taculo hasta el infinito. Pero le faltaron
ojos al espectador para ver tanta cosa
a un tiempo, y el buen sentido hizo que
el ampuloso triptico se retirara en se-
guida de la viste del publico, hasta tan-
to que la naturaleza diese al hombre la
cantidad de ojos que di6 la leyenda ai
omnividente Argos.

Por fin, entre tantos y tantos objetos
que podrian allegarse en ese museo del
séptimo arte, habria de figurar entre las
adquisiciones mas recientes un plano,
victima inmediata de la moderna garru-
(eria de las sombras. [Qué extrafio con-
trastel En un arte de nuestros dias, tan
ponderadamente Ilamado joven, sin cla-
sicos ni tradicion de siglos pasados, se
puede considerar ya el piano como ins-
trumento anticuado, digno de figurar en
un museo. Mientras (as demas discipli-
nas del hombre recurren todavia al pia-
no como a un valioso instrumento de sin-
tesis musical, el cinematégrafo parlante
lo ha ahuyentado de la sala de espec-
taculos y jo ha relegado por completo
al olvido.

¢(Habra de ser, pues, eternamente jo-
ven el cinematografo, o se ha converti-
do ya en topico la ostentacion de su ju-
ventud? Examinemos, en ese imaginario
museo, la evoluciéon que han tenido sus
cosas y podremos contestar.

por

LORENZO CONDE£



LISTA DE
MATERIAL
FILMOFONO

1934-1935

PELIRROJO
(En espafiol)

(POtL DE CAROTE)

G Ul LLERMDO TELL
(En espaRol)
EL LAGDO DE LAS DAMAS

EL PEQUENO REY
(En espaSol)

(LE PETIT ROI)

V OLGA E N
(En ejpatol)

LLAMAS
RUMBO AL CANADA

VORAGINE - 1917 - AMERICA .
(En espaifiol)

1933
DUVALLES ESTAFADOR (DUROS A PESETA)
UN CRIMEN EN LA NOCHE
HOMBRES DE PRESA

EL HOMBRE
(En esparfiol)

DEL HISPANO

D AV IiID G O L D E R
cC AR L O M A G N O
LOS CINCO CABALLEROS MALDITOS
Ml MUJER, HOMBRE DE NEGOCIOS
EL DIFUNTO TUPINEL
CURVAS PELIGROSAS

COCK.TAIL DE BESOS

EL EXPRES HURACAN

LA SOMBRA QUE MATA
UNA MUCHACHA FELIZ
UNA VIDA POR OTRA

(En espafiol)

UN TRUCDO GENIAL
M UERTA E N VI DA
EL CABALLO DEL DIABLO
C HUCMHDO EL R OTO

(Totalmente hablada en espafiol)

EL PRISIONERO N.s 13
(Totalmente hablada en espafiol)

Su ULTIMA CANCION
(Totalmente hablada en espafiol)

R OB E R T L Y N E N

C O N R A D vV E I DT
ROSINE DEREAN Y JEAN FIERRE AUMONI
R OB E R T LY N E N
ALBERT PREJEAN E INKIJINOFF
MARY GLORY Y ALBERT PREJEAN
DUVALLES Y JACQUELINE FRANCELL
D E P A B S T
FI1 RMIN

G EMI ER

MARY BELL Y JEAN MURAT

H A R R Y B A U R

MARY GLORY, RAIMU Y LUCIEN BAROUX

Rene Lefevre, Rosine Derean y Harry Baur

DANIELLE DARIEUX

SuUzy VERNON Y PITOUTO

C. TEARLE Y T. MARSHALL

BELA LUGOSI Y KARL DANE

CHARLOTTE A NDER

N AN C Y T OR R E S

L UCIEN B AR OUX
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2 de sepliembre de 1933 (sabado por la tarde). Fantasio rompe el fuego con el film de la Fox, «Suerte
de marino», por James Dunn y Sally Eilers.

Gerre: 2 de septiembre de 1934 (domingo por fa noche!. Collseum cierra la temporada con las Ultimas proyecciorws de

los films «Un breve instante», de la Gslumbia, por Caroie Lombard y Gene Raymond, y «La nave del terror», de la Para-

mount, por John Halliday y CKarlie Ruggles.
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Un “film” cerebral pleno de be-
lleza, audaz como ninguno, reali-
zado por un hombre inteligente,
para mujeres v hombres inteligentes

LA MBEJ *
DEL NU KDO

Estrenado en ESPANA, en el aristocratico
CINE CALLAO dé Madrid,

PROLONGADO POR SU GRAN EXITO.UNA SEMANA MAS

Distribuidores para Espafia, GOLGO - FILMS,
Rambla Catalufia, 45, Barcelona, teléfono 25539,
Sucursal Madrid, Marqués de Cubas, 12. telé-
fono 27637.



**Gran Condé"™
i 1)

El robo del

(Coniinuation de | a pagina

Aquel hombre no voM<5 hasta tres noches después. Llevaba
aln su chaqueta de cuero y en la mano sostenia un paque-
tito mal envuelto con papel de periédico. Si yo hubiese
obrado entonces y obededepdo a mis presentimientos me hu-
biera apoderado de él, sin hacer caso de sus derechos de
ciudadano, la historia habria tenido un finai mucho mas
sencillo. Permanecié casi dos horas en el establecimiento.
Luego sali6 con su paquete, qu”™ segun vi, habia sido abierto
y envuelto otra vez, y eché a ancter coa rapidez hacia el
Sena. Yo le tul siguiencio a la distancia de treinta metros.

Al llegar al puente de Rusteriitz, se acerc6 al centro del
puente que estaba mal alumbrado y solitario. Se apoi” ea
el parapeto, rompié el paquete y arrojé varios ob etos al
rio. Luego arrugo el papel haciendo una bola de é y tam-
bién lo eché al agua.

No rae atrevi a acercarme demasiado, me contenté con se-
guirle hasta la orilla izquierda. Entré6 en un café econtolct
cerca del Jardin Botanico, y yo, después de una discreta
demora de diez o quince minutos, entré a mi vez en el
establecinilento.

Le encontré sentado en compafiia de un hombre alto, cor-
pulento y rubio, que me parecié alsaciano o aleman.

Casi en seguida aparead una muchacha morena muy tw*
nila, que tué a sentarse junto a ellos. Mi primer conocido
sac6 varios billetes de banco que repartié con sus compafieros.
Luego el rubio se marché.

El otro se puso en pie y su movimiento me sorprendié en
gran manera, pues vi que cautelosamente ponia una cajita
cuadrada en las manos de la muchacha, que a poco salié del
café.

Ouedé sumido en grandes dudas. Tenia que tomar una de-
cision réapida, que tal vez acarrear™ el fracaso de mis ges-
tiones. Existia la posibilidad de que aquel hombre fuese uno
de los ladrones de Chantiiiy, pero como, ante todo, me inte-
resaba recobrar el «Gran Condé», me decidi a seguir a la
foven, a la que estuve a punto de perder de vista, pues ya
laWa dado vuelta a la esquina. Por suerte adiviné el camino
que tom6 g la vi entrar en una estacién del Metro. H partir
de aquel momento la segui facilmente hasta la estacion del
Norte, en donde adquiri6 un billete para fimberes, sentan-
dose para esperar el tren que partia al cabo de media hora.
La facilidad con que emprendia un viaje sin equipaje me
asombrd, pero el asunto se aclar6 bastante cuando fiié a re-
clamar una maleta de mano en la consigna, lo que me de-
mostré que el viaje habia sido proyectado de antemano.

Los sucesos de aquella noche concordaban en absoluto con
mi teoria acerca de la conducta que seguirian los ladrones
para vender el tesoro de Chaniilly. Las piedras de menor im-
portancia serian vendidas por medio de Maria Schill y otros
cémplices. Era muy natural que el ladron arrojara al Sena
las monturas g marcos que no valia la pena tundir para apro-
vechar el metal- El «Gran Conde» no era posible venderlo in-
tacto, seria preciso subdividirlo, tarca que pocos tallistas
de Paris eran capaces de realizar. Valia mas. por consi-
guiente, llevarlo a flmsterdam o a fimberes, en donde no
serfa dificil encontrar un tallista de dudosa honradez.

Me figuré que el individuo de la chaqueta de aviador se
habria esforzado para que la”“chill se encargase del «Gran
Condé», pero al ver que no era posible se resolvi6 a con-
fiarlo a aquella muchacha que sin duda era una profesional
que. por afladidura estaba bien relacionada con el hampa
de la dudad belga. En mi cadena, sin embargo, habia un es-
labén débil. Tal vez el «Gran Condé» hubiera sido sacado de
Franda mucho aates y quizds go estuviera siguiendo la
pista de una piedra mucho menos valiosa.

A la salida del tren me hallaba sentado en uno de sus co-
ches. Antes telefoneé una descripdén del hombre del café
a uno de mis mejores agentes, aunque sin grandes esperan-
zas de que le encontrase alli. Luego telegrafié al inspector
Vauroi, de la policia francesa, que se hallaba en Berny, ciu-
dad fronteriza en que se detendria el tren antes de penetrar
en Bélgica. Mi telegrama detia asi:

«Procure agentes aduana belga prendan mujer que indicaré
y también a mi mismo. Registrenos uno en presencia de otro,
en busca de joyas robadas. Si nada se encuentra en ella de-
pértennos a los dos a Paris en el mismo tren. Importante.»

Vauroi era amigo mio y compafiero de mis primeros tiem-
pos en la Prefectura de Policia de Paris. Sabia que me com-
placeria sin duda alguna g sin oponerse a mi tactica. EI pro-
gerto era muy sendllo. Poco me importaba que el guardia
de la aduana encontrase el brillante, puesto que la indicad6n

partia de mi, pero en caso de fracasar deseaba ganarme la
confianza de aquella joven. No hay duda de que al verme
tratar de aquel modo aceptaria mi amistad. Ella viajaba ea
el vagén que precedia ai mio. Me fijé en el compartimiento
g en su asiento y me aventuré a seguir el corredor para di-
rigirle una mirada. Dormitaba. Era una morena preciosa.

Corrientemente los viajeros entre dos nadones amigas como
Franda y Bélgica no son muy molestados por los ofidales
de la aduana. Sin embargo, tienen el derecho de hacer
investigadones. Cuando el tren entraba en la estadén de
Berny, el inspector Vauroi y tres guardias belgas subieron
a él. Pasaron primero por mi coche g les hice una sefia di-
simulada para indicarles donde estaba la joven. Vauroi, sin
contestar, sigui6 adelante con uno de los guardias, en tanto
que los otros dos se detenian para pedirme el pasaporte. Po-
cos minutos después levantaron la voz acusdndome de cou-
trabandista.

Fui conduddo al andén, en donde se reuni6 muy pronto
con nosotros la muchacha, y nos llevaron a un pequefio edi-
fido aislado, en cuya sala prindpal el inspector belga es-
taba sentado ante una mesa. En voz baj® le comunicaron
lo que ocurria, él nos mir6 con desdén y dijo que tenia mo-
tivos para creer que los dos llevdbamos contrabando.

Yo protesté, asegurando que era un comerdante parisiense
que viajaba en beneficio de mi salud.

—No, usted lleva contrabando de morfina, opio o cocaina—
me replico.

Pelidté mentalmente a Vauroi
verdadero objeto.

Lo negué con energia, asegurando que aquello era un in-
sulto, pero el oficial de aduanas se encogié de hombros y
me sefial6 a sus subordinados. Me registraron de pies a ca-
beza y hasta golpearon las suelas de mis zapatos. En vista
de que no encontraban nada, me ordenaron permanecer apo-
yado de espaldas en la pared, mientras preguntaron g la
muchacha:

—¢;Cbémo se llama usted?

—Magdalena Peret— contestd, poniéndose palida como 1&
cera.

—Muy bien. Es usted una contrabandista de opio que du-
rante seis meses ha hecho bastante contrabando entre Am-
beres y Paris.—

Ella protestd, didendo que era mentir® pero los guardias
empezaron a registrar su equipaje, sin el menor resultado.
Hecho esto, uno de ellos le sujeté ios brazos, didendo:

—((Es mentira? Pronto lo veremos.—

Registraron su cabello, el interior de Ja boca y, en una
palabra, no dejaron rincon de su cuerpo sin examinar. La
joven seguia protestando, pero los empleados de la aduana
no pudieron encontrarle cosa alguna.

Yo estaba asombrado a méas no poder. Al verse en peligro,
;no habria tirado el brillante por la ventanilla? Yo no creia
que hubiese hecho tal cosa.

Los aduaneros y Vauroi conversaron en voz baja; después
el inspector belga anund6 que tanto Magdalena como yo
no podiamos penetrar en Bélgica y que debiamos regresar

por haber disimulado mi

a Paris en el tren de las nueve de la mafiana. Entonces
eran las doce de la noche. Nos llevaron a unas habitadones
separadas, donde nos dejaron encerrados.

Pocos minutos més tarde, Vauroi abrié mi puerta y en
voz baja me dijo:
—AIl parecer se ha equivocado usted. Es una desgrada.

Ahora lo que debemos desear es que la muchacha no tenga

buenas relaciones, porque de lo contrario nos podria dar
un disgusto.

—No se preocupe —le contesté—. Es una ladrona. Como
por otra parte ha hecho usted lo t*ue se le pedia, se lo

agradezco de igual modo.—

Me habria sido muy dificil explicar en qué basaba mi
creenda de que la joven tuviese en su poder algin objeto
de valor, pero este presentimiento no me habia engafiado
nunca.

A la mafana siguiente me dieron una taza de cafS y unos
pasteles y luego me llevaron al tren, tratindome como a un
deportado cualquiera. Poco después llegé Magdalena Peret,
que parecia hab«r descansado bien, aunque estaba muy seria.
Vauroi andaba a nuestro alrededor para evitar que nos fu-
gasemos y luego nos hizo subir al tren, dejandonos en el
mismo compartimiento.

—Lo mejor ser4d que no vuelvan ustedes por aqui jamas—
dijo con severidad.

Yo observé furtivamente a la joven. Tens'a que al verse
libre se apresurase a alejarse de mf, pero no parecia dis-
puesta a hacerlo. EIl tren empez6 a marchar. Nosotros éra-
mos ios Unicos ocupantes del compartimiento.
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Encendi un dgarrillo y oircdi otro a Magdalena. Lo acepto
y me cU6 las gracias.

—Esta es la primera vez que he tenido un tropiezo con
las autoridades belgas. (Malditos sean los cspiasl— excla-
mé, con ferocidad simulada.

—Esto es siempre de esperar —repliod ella—.
evitable para quien se dedica a estos asuntos.—

Comprendi que se tiallaba en la situacién deseada por mi,
pues me creia un contrabandista como ella. Pero, deddido
a no ser el primero en pronunciar palabras importantes,
traté de asuntos vulgares.

—¢Y a qué se dedica usted?— me pregunté ella, por fin.

—fl la cocaina. Pero pude tirar el paquete antes de que
me cogieran.

—La policia anda siempre detrds de la cocaina. Yo no me
he dedicado nunca a ella— contestd.

—¢ i qué se dedica, pues?

—fl sedas y encajes —dijo, bostezando—. Pero hoy no lle-
vaba nada porque me iba a flmberes a conferenciar coa el
jefe. Han elegido mal dia para cogerme. —

Nunca oi mentir con tanto descaro, pues fui testigo de
que recibié una cajita que no podia contener muestras de seda.
Y para ganar su confianza me dediqué a flirtear con ella.

No se opuso a mi conducta. Le dirigi algunos requiebros
a le cogi la mano. Ella, por vez primera, levanté los ojos y
me mir6 cara a cara. Sin duda era bonita, pero algo poco
natural destruia en parte su belleza. La causa no la descubri
hasta que estuvimos mas alla de Lille.

Magdalena Peret tenia un ojo de cristal, que estaba tan
admirablemente hecho que hacia muy buena pareja con el
sano, pero se movia con menos facilidad que éste. Por eso
acabé por descubrirlo.

Entonces comprendi dénde habia ocultado el brillante. EIl
0jo postizo, hueco sin duda alguna(. tenia la capacidad ne-
cesaria para ocultar el «Gran Condé>. Ya no me extrafiaba
de que los aduaneros no le hubiesen encontrado el brillante.

Pero una cosa era imaginar esta teoria 9 otra poder pro-
barla.

Si la dejaba tranquila, no tardaria en quitar el diamante
de su escondrijo, pues alli debia causarle grandes molestias.
Pero (jcémo averiguar su proximo escondrijo e impedir que
lo devolviese a su compafiero de la chaqueta de aviador?

Tomé un periédico de mi bolsillo y fingi entregarme a su
lectura mientras reflexionaba acerca del caso. De pronto
tuve una inspiracién. Tropecé con un anundo de una pelicula
norteamericana que se proyectaba entonces en Paris. Yo la
habia visto y recordé derto episodio del drama que podria
dar algunas ideas a Magdalena Peret. Y aun me felidto al
recordar el ingenioso proyecto.

fll llegar a Paris, invité a Magdalena a almorzar conmigo.
Vadl6, pero acab6é por aceptar. La llevé a un buen restau-
rante de los «Grands Boulevards» y pedi una botella de vino
de excelente marca. Luego la invité a ir al cinematdgrafo
y accedi6 a acompafiarme.

La pelicula era un drama largo y pretensioso, basado en
una novela de Carlos Dickens sobre la revolucion francesa.
Una de las escenas finales de la pelicula «s ia siguiente:

«Un joven aristécrata, cuya cabeza ha sido pregonada, de-
dde visitar a Paris. Se disfraza de campesino y contrata a
un granjero para que le permita sentarse en el pescante de
un carro cargado de fruta. Al entrar a la capital, los detiene
un centinela, que les pide los documentos. Todo parece mar-
char bien, pero de pronto el centinela Ee queda mirando lal
joven como si lo reconociese.

El granjero toma una naranja del carro y la ofrece al
centinela. Este rechaza tan pobre soborno, pero el viejo se
la pone debajo de las narices y quita la parte superior de
la piel de la naranja, la cual aparece sobre la pantalla en
grandes dimensiones. Pero, vadada, se ve que estd llena de
monedas de oro. El centinela acepta el regalo y permite el
paso a los viajeros.»

Ni Magdalena ni yo hldmos ninglin comentario mientras
se proyectaba esta escena. Pero el lector habrd adivinado
ya mi esperanza de que la joven encontrase ingenioso el
escondrijo en una naranja. Como se veia obligada a ocultar
cuanto antes el diamante, era evidente que aquella idea se-
ria redbida con gusto. De todos modos resulta asombroso
que los criminales &e dejen sugestionar con tanta fadlidad.

fil salir del cinematégrafo le ofred acompafiarla a su casa
y aunque me dié las gradas no acepté. Yo no Insisti, pero
no me fué difidl seguirla hasta un mal hotel de Montmar-
tre. Luego entré en el café inmediato y telefoneé a mi ofi-
dna. Mi ayudante me salud6 entusiasmado, porque durante
mi ausenda ocurrié algo importante en otro caso en que me
ocupaba y que requeria mi atenddén inmediata.

Es algo in-

Ordené que uno de ayudantes acudiese al café. Ml
detallada descriiKion de Magdalena Peret le convendé de
gque era una muchacha a la que conoda bajo otro nombre.
Por consiguiente, le encargué que la vigilase, mientras yo
me ocupaba de otro asunto.

Con mucha frecuencia he visto que algun casc® importante
se ha ganado o se ha perdido a consecuencia de un aplaza-
miento ordenado por el destino.

Eran las once de la mafiana siguiente cuando pude regre-
sar al hotel de Montraartre. Me acerqué muy satisfecho y
seguro del éxito, pero en cuanto divisé el edificio comprendi
que se habia estropeado mi plan. Hntc la puerta, los deted-
tives y los policias separaban a los curiosos.

Retxinod al comisario y, acercAndome a él, pregunté si ha-
bia ocurrido algo desagradable.

—¢Desagradable? -replicé—. Por el contrario, es muy sa-
tisfactorio. Se ha encontrado el «Gran Condé».

—¢COomo?— pregunté.

—Es la historia mas extrafia de cuantas ha usted oido,
Rops. Una doncella de este hotel lestaba badendo la cama
de uno de los huéspedes cuando ivi6 una naranja en lina
maleta, la robé y empezé a mondarla con un cuchillo, el
cual tropez6 con algo duro, pero eso iio le impidi6 morder
la fruta, fl punto estuvo de romperse «n diente al tropezar
con... ;Qué cree usted que era? Puep el «Gran Condé», me-
tido entre la pulpa. —

Yo, de momento, no hice ningln comentario,
me eché a reir a carcajadas.

—¢Se ha vuelto usted loco?— grité el comisario.

—De ningln modo —contesté—. Eso me parece muy di-
vertido. Nada maéas. (Ha detenido usted a la mujer duefia
de la naranja?

—Era un hombre a quien hemos cogido junto con su com-
plice. —

Y sefialé6 a dos individuos esposados. Eran los mismos
quienes vi en el café inmediato al Jardin Boténico.

—¢;Los ha identificado usted?

-E | de la derecha es Emllioi Souter, un aviador expulsado
del ejérdto hace seis meses. EI otro es Ledn Kauffer® alsa-
dafio. EI brillante se encontré en la habitadén de este ultimo.

—¢Contliesan ser los autores del robo de Chantilly?

—SlI, sefior.

—¢Y son éstas las
asunto?

—Si, sefior.—

Yo no dije una palabra acerca tie nu viaje a la frontera
belga. Comprendi que Magdalena Peret entregé a su llegada
la naranja a Kauffer. Yo podria haberla hecho detener, pero
lo mas probable era que no se la hubiese podido acusar de
nada, pues no existia prueba alguna de que tuvo el brillante
en su poder.

Algunas semanas mas tarde la acorralé y la obligué a con-
fesar para satisfacer mi amor propio. H&I6 con franqueza
en cuanto le prometi que no la descubriria. Mi sospedia
acerca de su ojo de cristal fué correcta en absoluto.

El caso fué una derrota técnica para mi. Como no recobré
el brillante no pude pedir la recompensa, pero figura entre
los asuntos que me enorgullecen. Si no hubiese induddo a
Magdalena a utilizar una naranja, la doncella del hotel no
habria podido realizar el hallazgo y el «Gran Condé» es-
taria perdido
por completo.

pero luego

Gnicas personas reladonadas en el

Eustaquio ROPS
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PRGductiiin

La primera pelicula espanola
d¢e 1a INnCa Film Produccion S. A.

VIDAS ROTAS

inspirada en la obra
EL JAYON, de

Concha Espina

Escenario: W. FRANCISCO
en colaboracion con G, GOTARREDONA SERRA

Direccién: EUSEBIO F. ARDAVIN

Produccion:

G. POLLATSCHK



atalogo de las produccio-
nes aue este ano veremos

ART-FILM

Un principe encantador. — 1.; (1) Fierre Bras-
seur. Renés Saint Cyr y Boucot

El jardin del monasterio. — I.:
Joan Mande.

El fakir del Gran Hotel. — 1I.:
nard y Paulette Dubost.

El condenado a muerte.

El barco rojo. — |I.:
Fred Kohaer.

La confidente. — 1.
lier, Jr.

Bajo 6rdenC8 secretas. — I.:
Farrcll Me. Donald.

Loca juventud. — 1I.:
D'Arty.

El escandalo. — I.;
Rolland,

Espejismos. — I.:

Ya no somos nlAos.

Le compte obligado (proviflonal). — 1I.:
ge» Milton y Paulette Dubost.

Los peligros del Artico (en espafol).

La Isla del deseo [en espafiol).

"John Stuart y

Armand Ber-

Oorothy Sebaatian'y
Lola Lafie, Wllliam Co>
Don Alvarado y
LUiand Bond y Roy
Gaby Morlay y Henry
Maria Bell.

Geor-

ARTISTAS ASOCIADOS

La casa de Rothschlld. — i.: George Arliss,
Lorctta Youngl Boris Karlotl Y Robert Young.
illi

NanA. I.- Anna Steo, Phillips Holmea, Lio-
nel Atwill, Richard Bennett y Mae Clarke.
Escindalos romanos. — 1.: Eddie Cantor,

Ruth Etting, Gloria Stuart y David Manners.
La estrella del MouUn Rouge. —> I.: Cona-
tance Bennett, Franchot Tone, Franls Morgan
Fay Wra
El burlador florentino. — I.: Frediich Msrch.
Conatance Bennett, Frank Morgany Fay Wray.
El dltimo amor de Don Juan. — |I.; Douglas

Fairbanks, Merle Oberon, Binnie Baines y Be-
nita Hume.

Sorreil e hijo___1.: H. B. Warner.

El arrabal, Nueva York 1866. — 1.: Wallacs

Beery. George Raft, Jackle Coopery Fay Wray.

Toda una mujer. — I.: Ann HardlIng, Clive
Brook, Otto Kruger y Tullo Carminatl.

Una reina moderna. — I.: Asna Neagle y
Feinsnd Gravey.

Medio milian’y una novia. — 1.: Jack Bucha-

nan y Elsle Randoiph.

Una aventura de Dnimmond. — I.: Ronald
Colman, Loretta Youn% Warner Oland.

Una pelrcula de Charfie Chaplin.

Una averia en la linea. — 1.: Spencer fracy.
Jsck Oskie y Constance Cummnin?s.

13 Illms Mickey Mouse y 13 Sllly Symphonle«

de Walt Disney.

(;Campeon7. iNaricesl — I.: Jiznmie Du-
rante, Fe Véles y Stuart Erwin.

,Qu< calamidad! — Sydney Howard.

La pimpinela escarlata. — 1.0 Leslie Howard

y Merlo Oberon.
Dentro de cien anos. —

Bozambo. — |I.: Paul Robeson y Nina Mae
McKinnay

El emperador Jones. — |.: Paul Robeson y
Dudiey Digges.

A través del Congo.

BALART Y SIMO

El negro que tenia el alma blanca. — D.; Be-
nito Perojo.

Diez dias mlilonaria, — D.: José Buchs.

_La traviesa molinera. — D.: D'Arrast y So-
riado.

Canciéon de primavera. — D.; Car) Proehlich.
I Iﬁayo de sol. — 1.; Annabella y Gustav Froeh-
ich.

Aventura en el sudexprés. — |,: ‘Charlotte
Susa.

Sagrario. — En espafioi. por Ramén Pereda,

Adriada Lamar y Julio VilSaTTeal.

La Calandria.”— En espafiol, por Paco Be-
iTondo, Carmen Guerrero y Julio Villarreal.

Tempestad de almas. — En espafioL D.: Ar-
I6la, interpretada por Ana Tur, Angeles Can-
tero. Javier Rivera y Ricardo Nfifiez.

Canciéon de primavera. — Deliciosa opereta
de Karl Froehiich, interpretada porla nueva es-
trella Claire Fucti-Kauifmann y Maris Vetras.

(11 Cuando el lector encuentre las letras 1.,
., quieren decir, respectivameote, lotér-

pre%lel Dlleccmn y Pruduccion.

Me estorba el dinero. — 1.: Ursula Grabley
y Hans Sohnker.
Favorito de la emperatriz, — 1.
lina y Marccl Wlttrisch.
Muchachas de Vlena. — I.;
sula Grabley.
Estafadores de
Jenny Jugo y Hana

Maria Be-
Adela Kerny Ur-

la noche. — Policiaca. I.
lirausewelter.

Misterio del cuarto azul. —>Policiaca. 1.: El&e
EUter y A. V. Schicttow.

Amanecer. — |.: Dolly Hass y Paul Horbiger.

Amaneces. — L: Charles KuDmann y Reva
Holsey.

El testamento del Dr. Gulden. — I.:
Schneider y Georg Alexander.

Abonado no contesta. — Policiaca. 1.: Truus
van Aalten y Gustav Diese.

NO MAS

CANAS

Receta inmejorable preparada en casa.

Gn un frasco de ISU”rs. se echan 3ugrs de
Agua de Colonia (3cucharadas de Jds de sopa)!
7 i;rs. oe gl cerina (une cucnaradila de laa de
ca(¢lelcon lenlaode una cajitaae-Orle;t> y se
termina a« llenar el trescocon agua Puede Vd.
mismo llevara cjbo esia aenclUa preparacién
en 8u casa con pocos gastos o encargarla a
cualQuler fsrmaciuilco Aptfoi<ese la locién ob-
renida sobre el cabello dos veces ror semana
Hasta Que se obtenga la tonalidad apelecida,
Obscurece los cabellos canosos, descoloridos
o0 blancos volviéndolos auaveti y orillantea,
«Orlex» notlne eicuero cabelludo, no es tam*
poco erasfento ni pegajoso y per5|ste IndeQni-
damenle.

Magda

Miércoles robado. — |
Rublnstclin. -

La chistera de la suerte. — 1.; Félix Bressart
y Charlotte Ander.

Belleza negra. — |I.:
Kiridand.

La vuelta de Catse% Jones.".'— ' I-:
Starret y George Wels

Rivales en Slngapore. — 1.i'Betty Compson

‘Ill caballistas. —
ell.

: SzOhe SzakaU y Erna
d

Esther'Ralston y A.

Charles

CIFESA

La Hermana San Sulplclo.—'l.: Imperio Ar-
entina, Milucl Ligero, Maria Paz Molinero y
alvador Soler Mary. D,: Florién Rey.

El novio de mama. — I.: Imperio Argentina.
Maria Paz Molinero, Carmen Moragas y Miguel
Ligero. D.: Floridn Rey.

Judrez y Maximiliano. — I.: Medea de No-

vara, Enrig;ua Herreray Alfredo Diestro. — D,:
E. Contreras Torres.

Fedora. — 1.: Marie Bell.'— D.: Victoriano
Sardou.

La estrella de cine (cuyo esposo lia su-
frido un grave accidente): — Digame, doc-
tor, ¢est& mi esposo en condiciones de que
yo le diga que desde que sufrié el accidente
me he casado ya dos veces?

(De The Paising Show, de Londres.)

Drama del*Oeste. I.: Rex

Fueros humanos. — |I,: Spencer Tracy y Lo-
retta Young. D.: Frank BorEsge.

Neblina. — |.: Mary Briany Reglnald Denny.
D.: Altrert Bogell.

Dama por un dia. — |.: Hay Bobson y Jean.
Parker. D.: Frank Capra.

La santa y el loco. — I.: Herta Thieley Ro-
dolf Klein-Rogge. O,; Thea von Harbou.

El noveno huésped. — |I.: Genevieve Tobin y
Donald Cook. D.: William Neill.

La mujer de mi marido. — I.: Elisea Landi,
Josef Schildkraut y Frank Morgan. D,: David
Burton.

El remolino. — 1.: Jean Arthur, Jack Holt y

Donald Cook. D.: Wltiiam Nelll,

Sucedi6 una noche. — I.: Clsudette Colberty
Clark Gable. D,: Frank Capra

Al llegar la primavera. — I.: Jane Baxter y
Richard Tauber. D.: Paul L. Stein.

Es hora de amarnos. — 1.; Ann Sotbern, Mi-
rlan) Jordéan, Edmund Lowe y Gregory Ratof.
D-: David fiurtnn.

Hombres del mafiana. — 1.: Franlde Darro y
George Breakaon. D.; Frank Borzage.

iVaya nliial — 1.: Stanley Lupino yThelma-
Todd. D.; Monty Banka,

El capitdn odia el mar. — 1.: John Gilbcrt,
Victor Me. Laglen. D,; Lewis Miueston*.

La comedla de la vida, — I.; John Barrymore,
Carole Lombard. D.; Howard Hawks.

La chica de las montaitas. — 1.
Banks, Lupino Lafie.

Lo eme los dioses destruyen. — 1.; Walter-
Lanz, Doria Kenyon, Walter Connolly

La gata Infernal. — 1.: Albert Rogoll Ann

Monty

Sothern, Robert Armstrong.

Luna negra. — I.: WlUiam Neill, Fay Wray”
Jack Holt.

Sombras de presidio. — I|.t Mary Brian

Bruce Cabot.

Sobre las nubes. — I.: Dorothy Wison.
Richard Cromweil,

Se acabd la tiesta. — I,; Ann Sotber, Stuart
rwin.

Al borde de la Quinta Avenida. — I.: Dorothy
Trea, Wallace Ford.

Deshonor. — I.: Marién Nlxon, WUliam
Cargan.

Para siempre mia.— Lj Jean Arthur, Ri-

chard Cromweil.
Alas de velocidad, — 1.; Tim Me. Coy,
Una voz en la noche. —>1.: Tim Me. Coy.
Al instante. — L: Tim Me. Coy.

La voz del peligro. — 1.: Tim Me. Coy.
Paren la prensa. — |.; Tim Me. Coy.
Valiente por amor. — I.: Tim Me. Coy.

La honra del suicida. — 1. Buck Jones.
Adorable embustero. — 1,: Buck Jones.
El cazador de hombres. — |I,: Buck Jones-

CINAES

Raimu.
Marie Glory vy

Tartarln de Tarascén. — |I.:

La taquimeca se casa. — 1.
Jeen Murat.

Secreto de una noche. — I.: Albert
Armand Bemard, Lisctta Lanvin.

Gededn, Trampa y Cia. — 1.; Raimu,
Baroux, Edwi”™ Feulllere.

El principe de medianoche. —e I.:
rat, Monique Rolland.

El aristocrata. — 1.:
Cordy, André Roanne.

Se acabé la crisis. —
nlelle Darrleux, Pitouto.

Una mujer fantistica. — |I.; Elvira Popesco,
Slmone Degulse.

La mujer constante. — I.:
Hyama, Claire Windsor,

N4ufrago en la selva. — I.:
Charles Starrett.

El incorregible. — I.:
ballo <Tarzan>.

Prejean,.
Lucicn.
Henry Ga-
André Lefaur, Raymond

I.: Albert Prejean, Da-

Coorad Nagel, Lcii»
Anita Psgc vy

Ken Maynard y su ca-

CINAMOND FILM

El nifio de las coles, — 1,: Rafael Areos.

Yo no quiero irme a la cama. — 1.: Stanley
Lupino, Polly Walker.

iQue vienen los huasares! — 1.: Frltz Schulz.

Besos de &rabe. — 1.: Maria Alba.

La diosa de la selva. — I.; Roehelle Hudson.

Heads we go (titulo inglés). — 1.: Constanc*

Cununings.

El huésped n.* 13. — L: Ginger Rogers, F.
Farrell Mac Donald. Lyle TaliMt.

The song you gave me.— |.: Victor Varconi,.
Bebe Damela.



en un alarde de capacidad comer-
cial y de seleccion de Grandes Pro-
ducciones presentara en 1934-35

Films de clasifi-
cacion Maxima
CL o - CLUDO
MASCARADA
Su mayor eéxito
Vanina Vanini
Oro en la montana
Paso a la juventud
Requiem de Mozart
El dltimo vals de Chopin
Maria Luisa de Austria
Te quiero y no sé quien eres
Elrey de los Campos Eliseos

producciones
seleccionadas

ORGANIZACION UFILMS
CENTRAL: Madrid. Antonio Maura, 16

SUCURSALES: AGENCIAS;

Barcelona. Balmes, 79 La CoruRa. Marina, 6 y 7

Vaiencia. Cotanda, 4 (esq. P. Castelar) Gijon. BegoRa, 2

Sevilla. Teiuan, 25 Sia. Cruz Tenerife. Aivarez de Lugo, 1
Bilbao. Col6n de Larreaiegui, 15 y 17 Palma de Mallorca. Sto. Domingo, 33



D. A. S A

Una semana de fcUcidad (espaSola). —-!1: Ba-
que) Rodrigo, Tony D'Algy.

Patricio mird a una estreila (espafiola). —
Antonio Vico. Boalla Lacata.

La batalla. — I|.: AnnabeUa, Chbailea Boyer.

Dlck TurpIn. — I,: Victor Uc. Laglen.

Chu-chl-chow. — 1,: Ana May Wong.

Siempreviva. — |.: Jessie Matheus. D.: Vic-
tor Saville.

Cedo Eatilnefe. 1.; Magda Schneider.
Por tu amor. I.; Franco Foresta.

La ninfa constante. — 1.: Brlan Aherne.
El Judio Suss. — 1.: Coorad Veldt.

Paganini. — 1.: Ivan Petrovich.

Mademoiselle Zaza,

El mundo sin careta. — (Ariel-FUm Alemana.)
D.: Herry Piel. — 1.: Harry Piel.

Eacuadra adelanta. — D.: Karl Froehllch. 1.:
Cari Ludwlg Diehl y Margot Wasner.

Madre. — D.: llans Steinhoft. 1.; Henny Por-
ten y Peter Voss.
EXCLUSIVAS ARAIOL

El botones del hotel Dalmase. — 1.; DoUy
Haas.

La bruja vampiro o la sinfonia del terror. —
Ed espafiol.

Una aventura en el tren, — I.: Richard Tal-
mad;”.

La dltima novda. — I.; Charlotte Susa,

Bolf van Goth, Maria Valentl y Félix Bressart.
La pequefia timadora. — I.; Dolly Hasaa.
Falsa acusacién. — 1.; Richard Talmadge.
El as de la velocidad, — I.; Richard TaEmadge.
Con Tarzan me basto. — |.; Ken Maynard.
El terror de los viles. — 1.; Ken Maynard.
Una aventura en TUnez. — 1.: Thea Shatl.

5 producciones Richard Talmadge.

15 asuntos arrevistados, documentales y cul-
turales. en su mayoria explicados en espafiol.

4 peliculas de Keo Maynard y eu caballo
«Tarzén».

8 dramas del Oeste americano, por Jack
Perrin.
EXCELSIOR FILMS

La vida y sus caprichos. — 1.; Paul Kemp>

Ilda Wust. D.: Karl Froeblich.
jCuidado, solteros! — I.: Tbeodor Pistek. D.:
V. Ch. Vladimlrov.

MI padre es un fresco. — |.: Adolfo Menjou.
rovinciano en Paris. — 1.: Tony D'Algy.
efensor. — 1.: Luisa Lagrange.

— ¢(C6émo se llama usted?
— Dolores del Rio.

— jCaramba! jlgual que la
— lgual, Ignsl, no:ella es un

célebre

El hijo del amor. — 1.: Jaci*ues Catelain y

Jean Ajigelo.
Ternura. — 1.j Marcelle Jefferson.
Una mujer de despacho, — |I.: Lewis Stone

y Dorothy MackaUl.

CINEMA ARTE ESPANOL

Melodia truncada. — I.: Merle Oberon vy

Jobn Garick.

Brazos seductore*. — le! Adolpbe Menjou. D.:
Fred Niblo.

Marcha nupcial. — Produccién de Alexander
Korda.

iCantad, pecadores! — |,: Paul Lukaa y Lella
Hyams. D.: Howard Chiistie

MI compafiero el rey, — I,f Grade Fleids.
[Vanidad! — i.: Myrna Lo
The First Mera. Fraser (Su prlmera esposa)

Slng as we go. — 1.; Grade Fieids.

Madame Bovary. — 1.: Il. B. Warner, Lile
Laee Joyce Compton.

Strlke 1t rich (Un Napole6n moderno).

Her first affaire (EI flirt),

Looking on the Bright Slde. — 1.: Grade
Fieids.
EXCLUSIVAS HUET

iViva la vida! — |.; Alady, Lepe. Santpere,
Rosita Ballesteros y Carlos CasaravlUa. D.: José

M,* Castellvi,

La marcha de Rakowzy. — I,:
lich y Camila Horm.

El gavildn. — 1.; Cbarles Boyer.

Gustav Froeb-

Troica atraccion. — |I.: Harry Baur, Pletre
Blanchard y Alice Field.
Dale de betin. — 1.: Juan de Landa, AntoQi-
ta Colomer y Antonio Palacios.
El tren de las 847. — 1.; Alady, Acuaviva,
Santpere y Conchita Rey.
La portera de la fabrica. — .. Germalne

Dermoz, Jagues GretUlat y Mona Goya.

Por un millén.— 1,: Gustav Froehll™ y Cami-
la Horm.

Panny. 1 |.: Baimu y Orane Demazis.

El heredero del Bal Tabarin. — 1.: Duvallés.

Las sorpresas del divorcio. I,: Le6n Bellié-
res y Mauricet.

La columna nocturna. — |. Olga Tchekowa.

El Gltimo acorde. I,: John Stuart.

MATERIAL CORTO

La pesca de la ballena.

Un Idilio en la Selva Negra.
Cuando el Invierno se marcha.
Un dia de fiesta en Rotenburgo.

«estrella» clnemato”™élical
poquitin méas delgada.

(Del Horado maestro de caricaturistas Joaquin Xandaré, puiillcada en A .B C.)

FiLMS SELECTOS

La salud por medio del deporte.

En el Museo aleméan de Munich.
Francforl-Al Meno, la ciudad de ayer y hoy.
En los valles del Tirol.

Deportes de verano.

Tu cuerpo al sol.

Gimnasia sueca.

Vino y espuma

Puericultura.

Alpinismo.

EXCLUSIVAS STAR FILMS

MALLA ROBERT

Noches moscovitas. — 1.: Annabella,
Baur, Spinnelly, Pierre y Richard Wilm.

El amor que necesitan las mujeres (doblada
en espafiol). — |I.: Olga Tchekowa, Germaine
Mussey, Maxudiaa, Pierre Magnier y Gina Ha-
nés.
Federica. — 1.: Mady Christians,
Bollmann y Paul Horbiger.

Trenk. I.: Dorotea Wlek, Olga Tchekowa,
Panl Horblger Hans Stuwe.

Los de catorce aflos Sdoblada en espafiol).

Harry

Hanz, Hein

Puesta de sol ice Field, Abel Tarride.

Noches en los bosques de Viena. — I,: Magda
Schneider, WoH Alhacbh Retty. D.: Georgo
Jacoby.

Carnaval y amor. — |I,: Lien Deyers y Hei-
mann Thimlg. D.: Karl Lsmac.

Modernas camas de matrimonio. — |I,; Karl

Lamac, J. Rovensity, Ljuba Hermano y Trude
Gross
Frlvolldad : Jean Weber.

Clarita en tllas — 1. Armand Bemard.

S| td quieres. — I.j Armand Bernard y Jean-
ne Boitei.

Loe bailes fantasticos de Lol Puiler.

28 dias con Claudlna. — |. Armaad Bernard.

EXCLUSIVAS TRIAN

Los miserables. — I.:
Charles Vanel,

El rosario. —. |
nand.

La taberna. — I.: Daniel Mendaille, Line
Noro, Henry Bosc, Alezandre Rigaaulty Fran-
ce Dhella.

El coronel Blood. —
blada en castellano.)

Tierra madre. — 1,:
Sandra Salvinl y Cario; Nlnchi.

La casa del misterio. — 1,: Blanche Montel,
Rolla Norman, Georges Mauloy y Jacques Va-
rennes.

El corredor de Moratén.

600,000 francos por mes. — |I.:

Harry Baur, Florelle,
Henry Kraues y Josseline Gael.
André Luguet y Luisa Mor-

(Producddén inglesa do-

Leda Gloria, Isa Pola,

Biscot.

FEBRER Y BLAY

El crucero Emden. — 1.; Louis Ralph y Wer-
ner Fuett«rer. D.: Louis Balpb,
Su alteza el general. — I.:
y Elgo Brink. D.; Eugen Thlele,
El fugitivo de Chicago. — I.:

lich, D.: Johannes Meyer.

Ivan Petrovich

Gustavo Froc-

El bastardo. — |I.: Hertha Thiele y Gustav
Diesel, D.; Antén Kutter.

Atlantic Hotel. — 1.: Anny Ondra y Matthias
Wlemann, D. Karl Lamac.

La codicia del oro. ; Gustav Diesel, Ste-
phan Biotier, Beny FOhrer. D-; Antén Kutter.
Crlstina la rubia. — I.: Karin Hardt y Rolf

von Goth. D.: Franz Seitz.

El maestro detective. — I.: Welss Ferdl y
Friti Kampers. D.: Franz Seitz.
» El misterio del castillo Terocky. — 1.: Mat-
thias Wiemann, Wemer FQtterer, Hilde Von

Stolz y Helmut Henar. D.: Frani Seitz.

[> Amor Imposible. — 1,; Richard Tauber, Ma-
ria Solveg, Werner FOtterer y Paul HOrbiger.
D.: Max Beichman.

Rapto. — I.: Dita Parlo y G. Vital. D.; D.
Ktrsanofi.
Bouboule 1.*, Rey negro. — |I.: Georges Mil-

ton y Simone Geguys. D.: Le6n Mathot.

El 06 de caballerfa. — |I.: Luden Baroux,
Betty Stackfeld y Pierre Brasseur. D.: Max
Vaucorbell.

La Virgen de la Roca.— I,; Jean Baray MlI-
chelette Masson, D,: Georges Pallu.

TODOS EN TECNICOLOR

8 producdones del Oeste,
Bill Cody y Tom Tyier.

22 asuntos cortos de paisajes, viajes, la vida
de los nucrobios, musicales, mufiecos vivientes.

33 asuntos en tecnicolor.

12 dibujos animados.

9 musicales.

12 poemas.

interpretadas por



|1
Distribucion MEYLER FILMS

Provenza, 231. - BARCELONA

Presenta ademas de la superproduccién de los éxitos

AVG3E8 SIK IMIAIKO

IRUSTA - FUG6AZOT - DEMARE

con TRINI MOREN y PADULA

Director A. GRACIANI

la soberbia pelicula dramaética de palpitante interés y gran actualidad di-
rigida por A. GRACIANI con Pallejd y Demare de ayudantes, titulada

GL IIESAI*dK G 4:ill0

totalmente hablada directamente en espafiol y magistralmente
interpretada por el

Gran actor RAMBAL

admirablemente secundado por TRINI MOREN, FORTUNIO
BONANOVA, SEVERINI.VILCHES, CID,IBANEZy SERRATE

Musica delmaestro QUIROS. Operador A. PORCHET. ESTUDIOS ORPHEA FILM

Distribucion IVIEYLER FiLIVIS 6asuntos FIRST NATIONAL

presentarasininterrupcion una peliculatotalmente y 4 asuntos WARNER BROS

hablada directamente en espafiol cada cuatro meses interpretados por los artistas tan co-

nocidos como: LEWIS STONE, BEBE

Distribuciéon IVIEYLER FILMS DANIELS, JOE E BPOWN (BOCA-
dispone para la temporada ademés de las peliculas ZAS), LEW AIRES, FAY WRAY, RI-
yaconocidas que han obtenido grandes éxitos como; CHARD BARTHELMESS, ANNHAR-

Baroud » Amor sobre ruedas - Un robo en DING, IRENE RICH, BEN LYON,
LORETTA YOUNG, PHILIP BOL-

la Opera " Dimelo con musica * Si, sefior MES, etc., mas diez asuntos cortos de
Brown - Aventuras de Alberto Rey las mismas marcas de uno y dos rollos

iSefior Empresario: apresirese a contratar y reservar fechas!



FRANCE-ESPAR A
FILMS CHARLES POOLET

Mlreya: Obra maestra de la célebre o¢pera.
MaEica Ue Gounod. Obra maestra de Mistral-

Pescador de IslandiK Segun la tnagriwca obra
ge tFierre Loti. Con la gran artista Yvette Guil-
ert.

El abate Constantino:
Teatro Francés de Paris.

Alma de clown: Con Pascual!, del
Francés de Paris.

Flofloche: Famosa comedia con el gran a<®
tor Armand Bernard.

Les bleus du clel: Film deportivo de aviacion,
con Blanche Montel y Albert Prejean.

CralnquebliTee: Escena de la vida parisiense
con el célebre cémico Tramel.

El amigo Frltz: Obra maestra de Erckmann

Con Jocelyn Gaeli del

Teatro

Cbatrian, con todos los artistas del Teatro
Francés.
Verdun; Magnifico reportaje, con totogratlas

auténticas de la guerra europea.

Hispano american films, s. a.

Fruta verde. — I.: Franziska Gaaly Hermann

Thimie. D.: Richard Eicbberg.
Desfile de primavera. — L: Franziska Gaal
y Paul HOrbiger, D. Geza v. Bolvary.
Satands. — 1.: Boris Cario!, Hela Lugosl. D,;
Edpar Uimer.

jY aKora qué? — I.: Margaret Sulluvan vy
Douslas Montgomery. D.i Frank Borzage.

El correo de Bombay. — L: Edmund Lowe
y Shirley firey. D.; Edwin Marin.

La maternclle. — 1.; Madelelne
Alice Tissot. D,: Jean Benolt Lévy.

Tres amores. — |.; José Crespo, Maria Alba,
Carlos Villarlas, Paul Ellis y Anita CampiUo.

Sinfonia de «mor. — 1.; John Boles, Gloria
Stuart, Evelyn Knapp. D.: Victor Schertzini?er.

A mi me gusta asi. — I.: Gloria Stuart, Ro-
ger Pryor, Marian Marsh. Director: Hany Lach-
man.

Renaud y

Romance in fhe rain. — 1,; Heather Angel.
Boger Pryor y Esther Ralston. D.: Stuart
Walker.

Ranson-$ 1.000.000. — L; Mary Carlisley Ed-
ward Arnold. L).; Murray Roth.
Wake up and dream, — I.:
Roger Pryor y Phillips Holmes.

mann.

Imitallon of lile. — I.:
John M. Stahl.

One more river. — I.: Diana Wynyard, Colin
Clive y Rettlnald Denny. D.: James Whale.

There's always Tomorrow. — 1.: Frank Mor-
gan. Lois WllsoD y Biiuile Oames.— D.: Edward
Sloman.

Nlght Ufe of the gods. — D.; Lowell Sher-
man,

The girl in (he case. — I.:

Buss Columbo,
D.: Kurt Neu-

Qaudette Colbert. D.:

JImmy Savo yDo-

rothy Darllng. D.; Dr. Frenke.

The human side. — 1 Adolpbe Menjou y
Doris Keynon. — D.: Eddie Buzell.

Mia serds. — L: Chester Morris y Mae Clar-

ke. U.; Kurt Neumann.
Amores de un dia. — I.:
Myams y Lillian Uond. D.:

Paul Lukas, Leila

Edwin Marin.

Doy mi amor. — L: Wynne Gibsony Paul
Lukas. — D.: Karl Freund.

Un crimen perfecto. — L; Nlls Asther y Gloria
Stuart. D.; Max Marcin.

Entérate, mundo. — |.: Lee Tracy. Gloria

Stuart y Roger Pryor.— D.: Edward Sedgwick.
La vida en broma. — I.: Chester Morris y Ma-

rion Nixon. — D,: Edward X”eramle.
GIft of gal). — I.: Edmund Lowe.
Fascinacién. — L: Paul Lukas y Constance

Cummluga. D,: WilUara Wyier.

LA REGLAI'*/'"""""»*

Volma rapidBiDeBte

y sin peligro con PERLAS "FEMI"

Berton Churchlll,
D.: Kurt Neu-

Pecador a medias. — |.;
Sally Blane y Joel McCrea.
mann.

Jugar con fuego. — I.: Genevievs Tobln, Ed-
wsrd Everett Horton y Paul Cavanagh. D.:
Karl Freund.

¢(Quién mat6é al Dr. Croshy? — I.: Wynne
Gioson vOnslow Stevens. D.: Edwlin L, Marin,

La calentura det oro. — L: Slim Summerville
y Tasu Pitts. — D,; wiltam Seiter.

Caballeros risticos. —>L: Slim Summerville,
An I¥ Devine y Leila Hyams. D.: Edward
Sed

Los ex “ricos. — 1. Edward Everett Horton,

Edna May Oliver, Andy Devine, Leila Myams
y Thelma Todd.

El potro Indomable. — |.: Ken Maynard,
Buth Hall y <Tarz¢gn>. D.: Alan James.

La vuelta del perseguido. — L: Ken Haycard,
Gloria Shea tTarzin». D,: Alan James.

Deuda de honor. — 1.: Ken Maynard, Ceci-
lia Parker, Fred Kohler y eTarzani, D,: Alan
James.

Tierra de promisién. — 1,: Ken Maynard
y «Tarzén».

Un mal paso, — I.:
Parker, Walter Miiler y cTaizSn».
James.

| Buck Jones. — 1

Ken Maynard, Cecilia
D,: Alan

Buck Jones,

MATERIAL CORTO

1 serle: La sombra misteriosa, por
Stevens, Ada Ince y William Desmond.

20 comedlas de dos rollos.

15 Aunque parezca mentira (en espafiol],

30 del Conejito Blas.

HISPANO FOXFILM

El vuelo del «mor. — 1.:
sita Moreno.

Un capliin de cosacos. — I.:
Rosita Moreno.

Juan Lanas. — L; Splnelly y Robert Bumler.

El primer amor. — 1.: Janet Gaynor, Char-
les Farrell, James Dunn y Glnger Rogers.

Se ha robaido un hombre. — I.: Lili Damita
y Henry Garat. D.: Erich Pommer,

La estacion del amor. — |.: Ott« Kruger,
Herbert Mundin, Nancy Carrol!

José Mojicay Ro-

José Mojica y

Heater Angel,
y Nigel Bruce.

Luna de miel para tres. — |I.; SaUy Eilers,
Zasu Pitts, Henrietta Crosman, Charles Sta-
rrett. Irene Hervey y John Mack Brown,

Caravana. — L: Charles Boyer, Annabella,
Conchita Montenegro, Plerre Brasseur y An-
dré Berley. D.: Enk ChareU.

La 6me. empreinte. — Mam’zelle Spahl. —
Le pfince Jean. — Le vertige. — P. lIrancesa
Bacos. (Con titulos superpuestos en espaAol.)

Maria Galante. —. I.: Ketty Gallian, Spencer

Tracy. Hugh Wlliams.

Siegiried Rumann vy
Stepm Fetchit.

Risa por las antenas. — 1.: Joe Cook, Alice
Faye, James Dunn, Stepin Fetchit y Dave
Cbhasen.

Seamos optimistas. — 1.; Warner Baxter,

Madge Evans, Sylvia Froos, John Boles, James
Dunn, etc. i
Hollywood conquistado. — 1.:

«Pat» Paterson y John Boles.

Spencer Tracy,

Liilom. — I.: Charles Boyer. Florelle. Al-
cover y Madeleine Ozera
Mujeres peligrosas. — L. Warner Baxter, Ro-

semary Ames, Rochelle Hudson, Mona Barrie,
Herbert Mundin y Henrietta Crosman.

Pepitas de oro. — 1.; John Boles, Claire
Trevor y Harry Greeo,
Amor y cuartillas. — 1,: James Dunn, CUire

Trevor y Alen Adwards.

Onslow

En Caprl nacié un amor. — |I|.: Hugh Wi

Ulam Helen Twelvetrees y Mona Barrie.
?arra del gato.— L: Harold Lloyd y Una

Merke

iGracia y simpatia! — 1.; James Dunn,
re Trevor y Shlrley Temple.

Carolina. — 1.: Janet Gaynor, Lionel Barry*
more, Bobert Young y Henrietta Crosman,

Maniquies neoyorhlnos. — I,: Budy Vallee,
Jimmy Durante, Alice Faye, Adrlenne Ames,
Gre”ory Ratoi!, Cluf Edwardi y George White,

Mdusica en el aire, una produccién de Erik
Pommer.

Clal-

Pelirrojas a granel. — 1.: John Bole. Nigel
Bruce e lIrene Franklin.

366 noches en Hollywood. — L; James Dunn,

De Eva para aca. — |I,: George O'Brien y
Mary Brien,

El alguacil de la frontera. — |.: George
O’Qrien e Irene Bentley,

Rindiendo la jornada, — 1I.:

La condesita y cu bailarin. — L:
lien y Conchita Montenegro.

Granaderos del amor. — 1.; Baoul Roulieny
Conchita Montenegro,

Asegure a su mujer (titulo provisional). —
I.: Ftaoul Roulien y Conchita Montenegro.

Paz en la tierra. — 1.: Madelelne Carroll,
Franchot Tone, Reginaid Denn Raoul Rou-
llen, Loulee Dresser y Siegfred Rumann, D,
John Ford.

La doncella de postin. — 1I.:
Lew Ayres.

Prado Florido. — 1,:
Baxter y Will Rogers.

Al Este sin rumbo. — I:.
Preston Foster y Mona Barrie.

Torbellino de sociedad.— I.; Francés Dce, Gene
Baymond y Alison Skipworth.

George O’Brien.
Aoul Rou-

Janet Gaynory
Janet Gaynor, Warner

Wynne Gibson,

Ex sefiora. — |.: Helen Twelvetrees y Bo-
bert Young. .
Casanova, el amante. — Una produccion de

Jesse L, Lasky.

Noches de Nueva York. — 1.: Spencer Tracy,
Helen Twelvetrees y Allce Faye,

Una mujer contra la ley. — 1.: Berta Sin-
{erman, Luis Alonso, Valentin Parera y Juan
orena.

El vuelo del
Jesse L. Lasky.

Don enredos. —

Jaguar, el alma de un cabaflo. — 1I.:
Jory e lIrene Bentey.

El dios de la dicha. —. I.:
Herbert Mundin.

Confiaba en ti. — I.:
tor Jory y John Boles,

El crimen del Trinidad. — 1,:
Heather Angel y Victor Jory.

Dados del destino. — I,: Ciaire Trevor, Nor-
man Foster y Victor Jory.

Mlss Dinamita. — |.: Edraund Lowe y Victor
MacLagkn.

Gallos y galones. — 1I.:
MacLaglen.

Apostando a Cupido. — I.; Will
Louise Dresser y fcvelyn Venable.

La factura de la modista.

Yo soy una viuda. — I.:
Twelvetrees.

cisne. — Una produccién du

I.: Will Rogers'y Zasu Pitts.
Victor

Pat Patorson vy
Rosemary Ames, Vic-

Nigel Bruce.

Edmund Lowe, Victor

Bogers,

John Boles y Helen

Aprendan de la marina. — 1,: Alice Faye y
Lew Ayres.

El temerario del aire. — 1.: Warner Bax-
ter.

El coraje del chino Chan..— L: Warner Oland
y Drue Leyton.

La novia raptada. <= I.; Charles Boyer.

Flor marcliite. — 1.; Alice Fleld, Paulette
Dubost y Abel Tarride.
52 Noticiarios Fox (en espaftol). —1 10 Al-

— 24 dibujos animados so-
10 asuntos cortos de

fombras maégicas.
noros (Terry Toon). —

S. A. STEEMAN

el celebrado autor francés

presenta en

Verdadera maravilla moderna de efectos segu-

ros sin perjudicar la sdiud. De venia en farma-

cias y centros de especificos.

Se remite por

correo certificado mandando su importe, pese- '

tas 1450, al concesionario:

de Fivaller, numero 48.

BASTARD,
- Barcelona.

calle

LA NOVELA AVENTURA

su obra maestra

PELIGRO

Uno romantico novela de
amor y misterio.

PIDALA EN QUIOSCOS



Ya [leearood... iLas invencibles!

23 Selecciones 1 B I. Films

Paseo de Gracia, 73. -Teléfono 81967 - BARCELONA

FUERA DE PROGRAMA

El Hijo del Carnaval Una de nosotras

porlVANMOSJOUKINEYTANIAFEDOR por BRIGITTE HELM y GUSTAV DIESSEL

Ediciones francesas, la primera de ellas dialogada en espafiol

SUPERPRODUCCIONES

TITULOS ASUNTO INTERPRETES
Magnetismo Drama David Manners y Phyllis Barry
Andrajos de la opulencia Com. dram. Lionel Alwill y Betly Furness
Bronca en la radio Comedia Ray Waiker y Jacqueline Wells
Jane Eyre Drama Colin Clive y Virginia Bruce
Dos veces hijO Drama Randolph Scott y Mariha Slecper
Cancién de amor Comedia Robert Armstrong y Dixie Lee
Se acabaron los impuestos Comedia Guy Robersion
La casa de los misterios Drama Vemia Hillie y Ed Loviy

EXTRAORDINARIAS

LA NOVIA UNIVERSITARIA Comedia Buster Crabbe y Mary Carlisle
ODIOS DE BUzZOS Drama C Chaney y Sally O'Neill
HUYENDO DE LA QUEMA Comedia Virginia Cherrill y Ray Waik«r
SHOCK Comedia Ralph Forbes y Gwenllian Gili
SUENO DE LOCURA Comedia Arline Judge y Presion Forster
SED DE RENOMBRE Comedia Wallace Ford y MargueriHe de la Motle
NOCHES DE MONTECARLO Comedia Mary Brian y John Darrow

EL FISCAL VENGADOR Drama Ralph Forbes y Adrianne Ames
DE LAS NUBES A LA TIERRA Drama Ray Waiker y Jacqueline Wells
NADA SIGNIFICA EL DINERO Comedia Gloria Shea y Walface Ford
EL BUQUE DE LOS MISTERIOS Drama Noah Beery y Astrid Allyn
CORAZONES FELICES Comedia Sally Biane y Ray Waiker
AMOR QUE VUELVE («n «spanol) Drama Don Alvarado y Renee Torres

BILL CODY en 4 PRODUCCIONES DEL OESTE

El héroe de la Montada - La ley del norte - Aven-
tureros de Texas - Dugan de la tierra maldita

13 documentales en espafiol - 7 dibujos sonoros



la marca <Educatlonal>.
por E. Jardiel Poncela. — 6 Av. de un Came-
raman, — 6 cAmicas de Buster Keaton. —
10 Hodge Podge.

— 6 Celuloldei rancios,

t. B. i. FILMS

FCERA DE PROGRAMA

El hijo del carnaval. — 1.
y Tania Fedor.

Una de nosotras. — I.:
tav Dieesel.

Ivan Moejouklne

Briftte Helm y Gua-

SUPERPRODUCCIONES

Magnetismo. — I.:
Carry.

Andrajos de la opulencia. — 1.: Lionel Atwill
y Betty Furneas.

Bronca en la radio. — I.:
queline Wells.

David Msnnera y Phyllis

Ray Walker y Jac-

Jan» Eyre. — 1.: Colin Clive y Virginia Bru-
ce.

Dos veces hijo. — I,; Randolph Scotty Mar-
tba Slecper.

Cancidn de amor. — 1.: Robert Amistrong
y Dixie Lee.
¢ Se acabaron los Impuestos. — I.; Guy Robere-
on

La casa de los misterios. <— 1.; Veinia Hillie y
Ed. Lovry.

EXTRAORDINARIAS

Odioa de buzo. — |I,:
O Nelll.

Huyendo de la quema. —
y Bay Walker.

C. Chaney y Sally
I.: Virginia CherrUl

Schock. — 1.: Ralpb Fochea y Gwenllian.
SueAo de locura. — 1.: Arlina Judge y Pres-
ion Foster.

Sed de renombre. —
garitte de la Motte.

Noches de Montecarlo. — 1I.:
John Darrow.

I.: Wallace Ford y Mar-
Mary Brian y

El fiscal vengador, — |I.: RalplJi Forbes y
AdHanne Amfs.
De las nubes a la tierra. — 1.; Bay Walkery

Jacquellne Wells.

Nada significa el dinero. — I.:
W aliace Ford.

El buque de los misterios. — 1I,:
y Astrid Allyn-

Corazones felices. — |I,:
ViTaltcer.

Amor que vuelve (en espafiol). — I.:
Alvatado y Renée Torres.

Falsa opulencia. — I.: Lionel Atwill y Betty
Fumes.

Gloria Shea y
Noah Beery
Selly Blane y Ray

Don

El buque de los misterios, — I.: Noab Beory
y Astrid AUyn. D,: William Nigh.
METRO-GOLDWYN-MAYER

Luislana. — D.; George Settz, Il.: Jean Par-
ker y Bobert Young.

Hollywood Farty — D,: Harry Raph, I.j To-
das las estrel

La rubia del foliles. — D.: Edmund Goul-
ding- I, Marién Davies, Robert Montsomerr y

Biine Dove.
El gato y el violin. — D.: W. K. Howard,
I.. Ramén Novarro y Jeanette Mac Donald.
El conquistador Irresistible. — D,: Jack Con-
way. |.: Robert Montgonsery, H. Thatcber y C.
Aubrey Smith.

Hombrea de blanco. — D,; R, Boleslawsky.

I.; Clark Gable, Myma Loy, Elizabeth Alian.

La tlecha. — D.; W. 8. Van Dyke. I.: Ramén
Novarro y Lupe Véle*.

(Por qué trabajar? — D.: Hal Roach. I.; Stan
Laurel y Cliver Hardy.

Amores en Hollywood. D,: Raoul Waish.
I.: Mariéon Davies y Bing Crosby

Asi am6 la mujer. — D.: Clarence Brown.

I.: Joan Crawtord y Franchbhot Tone.

100 % pura. — I.; Jean Harlow y Franchot
Tone.

El misterioso sefior X. — V.: Edgard Selwyn.
I.: Robert Montgpmery y Elizabeth Alian.

Viva Villa. — D,: Jacli Conway. I.: Wallace
Beery y Fay Wray.

El solitario. — D.: Jack Conway. L: H, Mar-
sbaU y Elizabeth Alian.

Esklmo. — D.: W. S» Van Dyke. Il.: Pro-

tagonistas nativos y actuaciéon personal de W. S.
Van Dyke.
El difunto Cristopher Bean. — D,: Sam Wood.

I.: Harie Dresler, Lionel Barrymore y Jean
Hersbolt.
El desquite. — D.: Charles Brabln. — I.; Ri-

chard Dix y Madge Evans.
Por sendai distintas. — 1I.:

na Loy y William Power.
Compafieros de juerga. — D.j Wiiliam A. Sel-

Clark Gable, Myr-

JUDEX

1934
ter. I.: Stan Laurel, Cliver Hardy y Charles
Chase.
Deslices. — D,: Edmund Coulding. L: Nor-
ma Shearer, Robert Montgomery y Herbert
Marshall.

El (“erador n,° 13. — 1.
Gary Cooper.

Amantes fugitivos. — D.; R. Boleslawsky.
I.. Robert Montfcomery y Madge Evans.

Idolo de las mujeres.— D.: W. S. Van Dyk®.
l.: Max Baer, Myrna Loy, Primo Camera y Jack

Marién Davies y

Dempsey. . .

Tarzm y su compaAera. — D.; Cedric Gib-
bons. I .: Jonhy Weissjnuller y Maureen O’Sul-
Uvan.

Laisla del tesoro. — I.; Wallace Beery, Jackie
Cooper y Lionel Barrymore.

La viuda alegre. — D.; Lubitsch.
Mac Donald y Maurice Chevalier.

I.: Jeanette

MEYLER FILMS

El collar de motas. — I.:
P.: Brltlsb Dominions.

Jack es el hombre. — 1I.:
Gaumont British,

El precio de un amor. — L:
P.; British European.

Noches magicas. — |I.:
British European.

Baymond Maesey.
Jack Hulbert, P,:
Anna Neagle.

Jack Buchanan. P

Vanidades. — L; Sari Marltza- P.: Gaumont
British.

Sus Gltimas horas. — 1.: Ingert BJuggren, F.;
Svenka.

El correo de Lyon. — I.:
Twickenham Film.
El beso de la fortuna. — I.:

Martin Harvey. P.:

Hadeleine Carol,

P.: Butcher.

Amor sobre ruedas. — 1.: Jack Hulbert. P.:
Gaumont British.

Hotel de estudiantes. — 1.; Lieette Lanvin. P;

Capitole Films,

Tenores y ladrones. — 1.: Stanley Lupino, P.:

B. I. P.

El loco aviador. — I,: Benita Hume. — P-:
B. I. P.

TImbuctso. — I.: Henry Kendall.P.: B. I. P.

El nfimero 17. — L: Anne Grey. P,; B. |. P.

Galllpoll. — 1.; Fay Compton. P.: B. L P,

Amor por los aires. — I, Ben Lyon, P.:
First National.

Camino ai Paraiso. — I.: Loretta Young.
P.: First National.

Padre e hijo. — I.; Lewis Stone. P.: First
National.

El dedo acusador.— L: Fay Wray. P.: First

National. .
La senda del crimen, — 1I.:
W*arner Bros.

JINFELIZ EN AMOREY!

Para loérar
amorosa,
amor,

Lew Aires. P.:

éxito en la conquista
se necesita aigo méas que
belleza o dinero. Usted puede
alcanzarlo por medio
de 108 siguientes cono-
cimientos;

«Cémo decpertar la pa-
sl6o amorosa.—Laatrac'
dén magnética de loa
sexos.— Causas del des-
encanto. —Para seducir
a quieo nos fusta y rete*
ner a quien amamos.—
Cémo llegar al corazén
delliombrc. — Cémo conquistarelamor
de lamujer, — Cémo desarrollarmirada
magnética. —Cémo renovar el alidante
de la dicha, etc.>

INFORMACION GRATIS. SI LE IN-
TERESA, ESCRIBA HOY MISMO A

P. UTILIDAD
APARTADO 159, VICO (ESPANA)

EXITO
DE
EXITOS

El tigre del ring. —
P.; Warner Bros.

MI pasado. — 1.
Bros.

Herencia de sangre. — |I.:
P.: Warner Bros.

El desaparecido. — L: Rambal.

l,; Joe Brown <Bocazaa>.
Bebe Danids. P.: Warner

Pbillps Holmes.

PARAMOUNT FILMS, S. A

Cleopatra.— |.: Claudette Coibert y H. Wil-
coxon.

Cancidn de cuna. — L: D. Wieck, Evel. Ve
nable, K. Tayior y Guy Standing

Capricho Imperial. — I.: Marlene Dietrich, J.
Lodge, S. Jefe y Loulse Dresser.
Una mujer para dos. — I.: Fredrich March,
Gar?/ Cooper y M. Hopklins.
modo de amar. — 1.; M. Chevalier, A. Dvo-
rak y Edward Everet Norton.
Cuesta abajo. — 1.j C. Gardel,
Vicente Padula.
El tango en Broadway. — |I.:

Mona Haris y

Carlos Gardel,

Bolero. — 1.; G, Ratt, Carole Lombard, Sally
Rand y Francés Drake.
Una sombra que pasa. — 1.: F. March, Eve-

lyn Venable, S. Guy Standing y
Sola con su amor. —
nald Cook y Mary Aator.

No soy ningun angel. — I.:

K. Tayior.
I.: Sylvia Sidney, Do-

Mae West y Cary

Grant.
Campeones olimpicos. —>L: Buster Crabbe,
Ida Lupino, Rob Armstrong y F. Gleason.
El crimen del Vanidades. — L; Cari Brisson,

V. Me, Laglen, Jack Oakie y Kltty Cardsle,
Sinfonias del corazén. — L; R. Cortes 0.
Colhert, D. Manners y L. Roberti.
Un secuestro sensacional. — 1
Wieck, A. Brady,
Rué.
Espigas de oro. — 1I.;
rris 'y Genevieve Tobln.
Aliela en el pais de las maravillas. — I,; Ch.
Henry, Richard Arlen, B. Ates y Gary Cooper.
Se necesita un protector..— |.; Edmund Lowe,
Wynne Glbson, E. Amold y J, Hifies,
Identidad desconocida. — I.; James Dunn,
Gloria Stuart, D, Manners y Jack La Rué.

Dorothea
Baby Le Roy y Jack La

R. Arlen, Chester Mo-

El dictador. — 1.: Ricardo Cortez, R. Bennet,
Elizabeth Young y S. Lynne.

Casino del mar. — L: Gary Grant, Benita
Hume, J. La Rué y Glenda Farrell.

El club de medianoche. «- 1.; Cllve Brook,
GeoTge Ratt, A. Sklpworth y H. Vinson.

Viaje de placer. — 1.: Ch. Ruggles, Mary

Boland, W. C. Fields y A, SklpworttL
No es pecado. — I.: Mae West, Roger Pryor,
J. M. Brown y D, Ellington.
Alegria estudiantil. — 1.:

Bing Croshy, Ri-
chard Arlen,

M. Carlisle y Jack Oakie.

Déjame soflar. — 1.: J. Oakie, J. Haley,
G. Ratolf y Thelma Tood.
Casados y felices. — 1.: M. Lemonler, Henry

Garat y Dranem.

Un marido en apuros. — I.: Cb. Ruggles y

Mary Boland.

Mi vida entera. — |.; Fr. March, Miriam Hop-
kins, G. Rafty Helen Mack.

En mala compafila. — |I.: Sylvia Sidney y
Fr. March.

Basta de mujeres. — |.: E. Lowe, Victor
Uc, Laglen, Sally Blanc y M. GamtteU.

A totTo gas. — jack Oakie, W. C. Fields,

A. Clyde y B. Turpln

iMuslca, muchachos! —
Dell y Arline Judge.

Estaba escrito. — 1.: Stuar Brwin, Fied Keh-
ler. R. Hatton y Vems Hillie.

El paso da Ocaso. — |I.: Randolpb Scott,
Tom Keen, Kath Burke y Noah Beery.

El hombre del bosque.— I.; R. Scott,
Carey, Noah Beery Buster Ciabbe.

n hombrecito valiente. — 1.; Jackie Cooper

Lila Lee, John Wray y Ad. Richards.

El GlUmo rodeo. — I.: Randolph Scott, B.
Trifehle y Monte Blue.

I.: Jack Oakie, Dor.

Harry

MATERIAL CORTO

3 cémicas de dos partes.

6 Dibujos en tecnicolor, en espafiol, de iin«
parte.
3 Dibujos, en espafiol, de una parte.

14 Dibujos serie A. 6 de Betty Boop y S de

Popeye el Marinero, de una parte,
9 Dibujos serie B de una parte.

12 Paramount graficos, de una parte.

S Deportivos, de una parte.

8 Variedades, de una parte.

2 Documentales, de una parte.

40 Revistes Paramount, de una parte.

(Conciatra)



te demandaré!

pigima 311

}Yo

(C»nllKallH m 4t la

Los accidentes automovilrsficos, en los
cuates tiene participacion algun (dolo
cinematografico, son pretexto inmediato
de demanda. En el afio en curso ya son

EliEill
los Calés del Brasil
Son
los mas linos i aromallcos

CASS BuiSlI
PEUYO BRAOM LRI

varios ios juicios entablados por estas
razones, y aun estd reciente el entabla-
do en contra de Coileen Moore. Lo
que se [e pedia a la pizpireta artista son
100.000 ddlares, y Coileen, en esta oca-
sion, fué obligada a pagar Unicamente
12.000 délares.

Demanda..., demanda..., demanda... Por
fo dicho se comprenderd que el trono
de una reina o un rey cinematografico no
es, en realidad, sino un «banquillo de
acusados».

Libres de los impuestos, que son muy

fuertes, los artistas tienen siempre la
amenaza del dentista, del ex novio o
novia, del carnicero, y, por Jultimo, la

de cualquier hijo de vecino ambicioso.

Y los artistas para estar siempre con

el entrenamiento necesario en las lides
ahogadles se demandan entre si: Esthel
Taylor, Mary Pickford, Richard Barthel-
mess, Lucille La Verne, Ronaid Colman
(quien gan6 una cifra considerable en
una demanda entablada en contra de
Sam Goldwyn, alegando una publicidad
deprimente), Paulino Starke, que ha fi-
gurado en tres demandas en lo que va
de afio; Zasu Pitts, Baby Peggy Montgo-
mery, Jack Muihall: todos ellos figuraron
en demartdas, en el afio de gracia
de 1933.

Buster Keaton sufri6 una epidemia de
juicios. No hace mucho estuvo defen-
diendo una demanda por 2,585 dblares.
Una sefiora fo acusé a él y a su esposa

Con mi fin </¢ <tmrmi» llbtrimd omra qua

fadoa lot colaboradorma aMpongan sus

oplalonaa, la redaeeléa no <+ haca toll-

dmila da! eortanldo f eontapto d» loa

arllculoa, quo aaréa alaittpia da! mc/u-
*Vvo erlt»rlo tid aut autoraa.

Pero las pelicu-
las del repertorio
M, de Miguel

de haberse apoderado de su automovil,
estrellandolo después. Charlie Chaplin,
Judith Vosseli, Francés Marién, Norman
Kerry, Marie Prevost, Dorothy Lee, Doris

Kenyon, Noah Beery, Sidney Blackmer,

Eleanor Boardman, King Vidor: todos

ellos han jurado, con la mano puesta

sobre la Biblia, en

las cortes angelinas. V. J. SABUNI

iiOIGAN!T jiOIGAN!!
Todos los nifios leeran los

4 ALMANAQUES 1935

MICKEY MOUSE, LOS TRES CER-
DITOS, BIMBO, BETTY BOOP

Piecto de cada almanaque, 30 céots.

Feditfn 1 “EDITaRItl IUS”, (partido 707 « Sanilou

Remitan al imoort* «n relios d« correo, inGi

5 céntimol paro el cerhflcode. Franqueo gro-

lis. Todoi Joi que remitan este onuncio, reci-

birén en obsequio, un Coralogo General llus-
trado de Biblioteca Hiiny.

SON LAS MEJORES

Teliert» Urifico» de |iS ,O- d« Publlcecle»*», S, A1, Boirtlly24S «34»,«Barccioiu



Michaletta Masson vy
J««n Bara principales
intérprrt*< d+*I film *'La
Virgen de la Roca™ qu~

pre»«ntan

«n

Faniasio la> Excluaiva* f'ebrsr y Biay.

Ditta Parlo y O. Vital
-n **Rapto*'ipcliculo diri-
gido per DImitrl Kiraonoff
qu* eraunraran la» |R«

cluaivaa f «brapy lisy.
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presenta

La obra cumbre
de todos los tiempos
° E e
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da lista de material » * 1

£1 seio devil
Eptaraim Bey

Aveniura en
el Lido ~

y otras.
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ARGUMENTO DEL FILM PARAMOUNT

Protogonista»! Richard Arlen, ChesferMo-
rris y Genevteve Tobin.

"1JBEN MARTIN es uno de los agricul-

tores mas prosperos de la zona

mil triguera de- los Eiiados Unidos. Con

la ayuda del banquero Jason, vy
desoyer>do los prudentes consejos de su
amigo el' juez Goodhue, hipoteca sus
tierras a fin de. adquirir otras colindantes.

Ocurre eaio «n época en que, segln
la creencia mas extendida en el “is,
proceder como lo esté haciendo Eben
Martin es mostrarse hombre emprende-
dor, hébil y capacitado para aprovechar-
se de las ocasiones de hacer fortuna que
brinda la- prosperidad.

De los dos hijos de Eben Martin, el
uno, Sait, cifra sus ambiciones en hacer
progresar la finca; en cambio el otro,
Chris, e quien un paseo por Europa le
ha hecho adquirjr ciertas Ideas, se sien-
te llamado a vivir en la ciudad. Y guia-
do por tal deseo pide su legitima, rom-
pe el compromiso matririionial que tenia
con Ellen y se marcha a Chicago, cen-
tro del mercado de trigo donde espera
hallar ocasiéon de invertir bien su dinero.

La determinacion de Chrls es rudo gol-
pe para el padre que habia sofiado con
que tanto él como su otro hijo hereda-
sen y agrandasen la finca adquirida a
costa de tantos esfuerzos. En cuanto a
Ellen, lo hecho por su novio la saca de
una situacién dificil, pues en reaiidc) es
de Salty no de Chris de quien estad en-
rimorada.

El acierto con que se desenvuelve Chris
en la lonja de trigo de Chicago le gran-
jea la confianza de Kolker, uno de los
especuladores de mayor Influencia. Cin-

N

5,0, la hija del magnate, corresponde ai
amor que por ella siente el forastero, en
cuyo porte y cuyo trato halla cierta va-
ronil naturalidad de que carecen los ele-
gantes con quienes ha alternado ella has-
ta ahora en los salones.

En tanto que Chris se enriquece réa-
pidamente, su padre y su hermano van
de mal en peor. La situacién general ha
afectado de modo muy desfavorable las
ventas de trigo, y Eben vy Sait, como
todos los agricultores de la region, se
hallan préximos a la ruina. Poco a poco,
a causa de sucesivos reveses en los
negocios, la finca ha ido reduciéndose;
hasta que, a vuelta de unos anos, abar-
ca so6lo dentro de sus linderos el peda-
zo de terreno que el viejo Martin em-
pez6 a cultivar cuando era mozo. No
obstante, tanto él como Sait luchan de-
nodadamente contra la adversidad, alen-
tado este Jultirru) por su esposa Ellen,
que es ya madre de dos n\ifios.

El proyectado casamiento de Loopey
Lou vy Lidia, sirvientes de Eben Martin
y sus hijos desde Que éstos eran peque-
fios. decide a Chris a hacer una visita
a la finca para asistir a la boda a la
cual se le ha invitado. Cintia se fempefia
en que ha de acompafarlo, y ambos
emprenden el viaje en aeroplano.

Chris, durante su permanencia en la
casa paterna, descubre lo que tanto su
padre como su hermano habian querido
ocultarle: la ruina que los amenaza ca-
da vez mas de cerca. Se entera, asi-
mismo, de que Sait se ha puesto a la
cabeza del movimiento que gana de
continuo mas adeptos entre todos los
agricultores de la regién triguera, a
quienes parece muy bien asociarse para
tratar de impedir que, mientras que la
especulacion enriquece a los de Chica-
go, los que labran la tierra y le hacen
producir trigo ganen apenas una mala
pitanza. Chris, aunque juzga las cosas

esbelta llevando

con cnteno diametralmente opuesto ji
de Sdit, tanto porque desea oyudorlo
cuanto porque ve en ello la coyuntura
para nuevas Yy ventajosisimas operacio-
nes en la lonja de trigo, llega con él
a un acuerdo, parte del cual es que
Sait inicie y sostenga la huelga de agri-
cultores.

En regresando a Chicago, Chris, apo-
yado por Kolker, que ya es su suegro,
empieza a poner por obra el plan que
ha formado. Al principio todo marcha a
pedir de boca; pero cuando muchos de
los agricultores flaguean y abandonan a
Sait, debido a que la huelga ha hecho
subir los precios del trigo y quieren
aprovecharse de ellos, la brusca baia
de las cotizaciones a que esto da luga'

pone a Chris en gravisimo aprieto Hor
Gltimo, queda declarado insolvente.
En esta sazon, el gobierno nacional

juzga llegada la hora de intervenir en
el problema creado por la cnsis de la
regiéon triguera. Una comisién investiga-
dora del Senado llama a Sait a Washing-
ton. Las revelaciones que el joven agri-
cultor hace tocante a la angustiosa situa-
cién por que atraviesan él y los demas
cosecheros de trigo conquista generales
simpatias a su causa. Un decreto, que
dictan a los pocos dias, regula la espe-
culacion sefialando el limite de cinco
centavos para las fluctuaciones del pre-
cio durante cada veinticuatro horas
Habiendo logrado nuevo respaldo que
le permitirda rehacer su fortuna, Chris
emprende con su esposa Clntia el viaje
de novios que les fuera preciso aplazar
a causa de cuanto queda narrado. Entre-
tanto, en la finca, Eben Martin se lison-
jea con le esperanza de que los dos
hijitos de Sait han de salir al padr® y
al abuelo crecerdn amando la tierra
que, para cuando ellos sean hombres,
habrd ensanchado sus linderos hasta lle-
varlos a los que teniri antes de la cnsis

fw h e rS Le 6ant
' 'f la faja elastica
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UM «MuridA pi«tr
te|Q lo» nftM M
fmot, Ifotn tptno un« pHfma
— o lltw
Lt su”«ti edmfimbitmtnt*. rtdvc* iées
ctdm u yiunml
MvMt . upitnehé™H « unita fin
nts------ !
Qint 8» l« rMIUaci«® d«i
«rtAo M d« M i
Asi es como las sefioritos
clev.a ieiioa que cuidan su be'iezo.
GE PEPINOS ~
O«m «y: posan 0 sen senoras y
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presentar6 ademdas de 3 grandiosas produccio-

f a_ i t n e C O S t a nes, que oportunamente se anunciaran, la nueva

versién de la vida novelesca y galante de la cé-
ccftMCfO de cicttto, 3t3f |tf< - lebre pecadora Margarita Gautier

intérpretes principales: « FOMMe p fintetnpa y pSeffC ff9»t9ay








